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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual is
available on our website www.i-tec.pro/en/ in the tab ,Manuals, drivers”. In case
of any issues, please contact our technical support at:
support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfiltig durch. Die ausfiihrliche
Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite www.i-tec.pro/de/
unter ,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem Produkt zu finden. Wenn Sie
Probleme haben, kontaktieren Sie bitte unser Support-Team unter:
support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel détaillé
est disponible sur notre site www.i-tec.pro/fr/ sous I'onglet "Manuels, pilotes”. Si
vous avez des problémes, veuillez contacter notre équipe support a
support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta disponible en
nuestro sitio web, www.i-tec.pro/es/ bajo la pestana "Manuales y controladores”
de este producto. Si tiene alguin problema, péngase en contacto con nuestro
equipo de soporte en support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d’uso & a disposizione
anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito web: www.i-tec.pro/it/.
In caso di problemirivolgersi al supporto tecnico:

support@itecproduct.com



CZ Prosime o peclivé pfecteni celého manualu. Podrobny manuél je k
dispozici na nasem webu www.i-tec.pro v zalozce ,Manuély, ovladace” u
tohoto produktu. V pfipadé problémU se mizete obratit na nasi technickou
podporu: support@itecproduct.com

PLUpewnijsie, zeuwaznieprzeczytatesinstrukcjiobstugi.Szczegétowypodrecznik
Jest dostepny na naszej stronie internetowej www.i-tec.pro/pl/ w zaktadce
"Instrukcje, sterowniki". W razie jakichkolwiek problemoéw, skontaktuj sie
z naszym serwisem pod adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dékladné precitanie celého manualu. Podrobny manual je k dis-
pozicii tiez na nasom webe www.i-tec.pro v zalozke ,Manudly, ovladace” pri
tomto produkte. V pripade problémov sa mozete obratit na nasu technicku
podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. ISsamy vadova galite rasti misy
svetainéje www.i-tec.pro/en/ Sio produkto skyrelyje ,Manuals, drivers”.
I1skilus problemoms galite susisiekti su miasy technine pagalba:
support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te lezen.
Een gedetailleerde handleiding van dit product is beschikbaar op onze website
www.i-tec.pro/nl/ onder het tabblad "Handleidingen en drivers". Mochten er
zich problemen voordoen kunt u contact opnemen met ons supportcenter via
support@itecproduct.com.
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SSARY

GLO

Extel

Interface / port / connector / input / slot - the place where two devices are
physically connected.

Controller - a semiconductor component (called a chipset) in a laptop/tablet
that makes a port work.

USB 3.1/ 3.0/ 2.0 - a standard for a USB interface / port for connecting
different USB devices. Various USB devices can be connected to the docking
station or adapter using a USB Type-A interface. The USB Type B port is used
to connect the dock or adapter to a laptop/tablet.

HDMI/Display Port/DVI - A digital graphics interface standard/port used to
connect monitors and other graphic display devices.

VGA - is an analog computer display standard / port used to connect
monitors and other graphic display devices.

LAN (Local Area Network) - local area network, now the most common is
the so-called Ethernet, which in the case of a docking station reaches a
theoretical transfer rate of up to 1 Gbit/s - designation GLAN / RJ-45.

Audio - designation for an audio input (microphone) or output device
(headphones/speakers).

rnal power supply exclusively for use with CAHDMIDVIDOCKPRO.

CIFICATIONS

SPE

1x USB 3.0 port for connection to devices
Docking station technology: DisplayLink
Video ports:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (Adapter)

Resolution:
1 monitor - Ix HDMI > up to 2560x1440/50Hz
1 monitor - 1x DVI > up to 2048x1152/60Hz
1 monitor - 1x VGA > up to 1920x1080/60Hz
2 monitors - 1x HDMI + 1x DVI > up to 2x 2048x1152/60 Hz
2monitors-1x HDMI+1xVGA > up to 1x2048x1152/60 Hz + 1x 1920x1080/60Hz

1x USB 3.0 port

1x USB 3.0 port with fast charging support (BC 1.2)
4x USB 2.0 port

1x Ethernet GLAN RJ-45 port (DisplayLink DL-3900)
1x 3.5mm Audio output, 1x 3.5mm Microphone input
1x power input (DC 12V/2A)

Support for Kensington lock

Support for VESA mount

USB-A to USB-B cable (80cm)
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USB-C to USB-B cable (80cm)

0S: Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04

or later, Android 5 or later, Chrome OS R51 or later

Easy driver installation (Windows, macOS, Ubuntu, Android (external link))
Product dimensions: 226 x 77 x 28 mm

Product weight: 760 g

SPECIFICATION AND DESCRIPTION
Front panel:
1.

oo N

~

Separate microphone input and headphone output, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Mic in

Ethernet GLAN RJ-45 port for high-speed network and internet access via
Gigabit Ethernet, supports 10/100/1000 Mbps speeds

DVI-DVI to VGA reduction can be connected here

HDMI

4x USB-A 2.0 port

2x USB-A 3.0 port for connecting your existing USB 3.1/3.0/2.0 devices and
high-speed data transfer (5 Gbps)

USB-B 3.0 port for connecting a laptop with USB-A, USB-C or Thundebrolt3
port, both connection cables are included

Power input - external power adapter (output: DC 12V/2A)

Side panel:

9.

Kensington lock
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SYSTEM REQUIREMENTS
Hardware requirements:
Device with a free USB-A, USB-C or Thunderbolt™3 port

Operating System:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 or later,
Android 5 or later, Chrome OS R51 or later

For normal multi-monitor work

Processor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity or better
+  RAM:4GB

GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM or better
+  USB3.0/USB-Cport

For video playback
Processor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri
A10-7400P or better
RAM: 8GB

+  GPU: Intel HD 4000, ATl Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM or better
USB 3.0/ USB-C port

To play Ultra HD 4K/5K video, the computer must be able to decode the video with
its GPU. Especially for less powerful laptops, it is true that they can handle 4K/5K
video playback, but the result is not ideal (interruptions, video tearing).

DRIVER INSTALLATION IN WINDOWS 7 /8 /8.1 /10 (32/64 BIT VERSIONS'
WARNING! Do not connect the dock to your laptop/tablet until you have installed
the appropriate drivers. You only need to install the drivers before using it for the
first time. Make sure you have the latest drivers for your device and an updated
BIOS installed on your system before installation.
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For Windows 7/8/8.1, download the drivers from our website www.i-tec.pro under
the “Download” tab for this product. Start the installation from the downloaded
file, select the installation language and follow the on-screen instructions.

In Windows 10, the dock can be connected directly, the drivers are automatically
installed from the system if connected to the internet.

Note: In Windows 7 / 8 / 8.1/ 10, install the drivers as the "Administrator” user.
The screen may flash during driver installation, this is a standard process. We
recommend restarting your laptop/tablet after the installation is complete.

HARDWARE INSTALLATION (CONNECTING THE DOCKING STATION TO

THE LAPTOP/TABLET)

1. Turnonthe laptop/tablet and connect the power adapter to the docking station.

2. Plug the docking station power adapter into a 110V/230V AC power outlet
and press the ON button.

3. Plugthe USB 3.0 to USB 3.0 cable or USB 3.0 to USB-C cable into the USB-B
3.0 port on the rear panel of the docking station.

4. Plug the other end into a free USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4 port on your
laptop / tablet.

5. This will then start the automatic installation of the ports on each system.

6. After the installation is complete, restart your laptop/tablet.

In Windows, the LAN port will appear in Start > Control Panel (View Small Icons)
- Device Manager > Network Adapters as “USB Gigabit Ethernet”. The docking
station appears in Start > Control Panel (View Small Icons) > Device Manager >
Graphical Adapters as “LAPDOCK". Audio ports can be found in Start > Control
Panel (View Small Icons) > Device Manager > Audio, Video and Game Controllers
as “USB Audio Device".

If any of these devices are marked with a yellow ! or ?, then the docking station
is not installed correctly. In this case, unplug the docking station, uninstall
the existing drivers (see chapter “Uninstalling Drivers”) and reinstall the latest
drivers, which are available for download on our website www.i-tec.pro under
the “Download” tab for this product. Then reconnect the docking station to
the laptop/tablet. In case of problems, you can contact our technical support:

support@itecproduct.com.
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INSTALLING DRIVERS ON MACOS X

WARNING! Do not connect the dock to your Mac until you have installed the
appropriate drivers. You only need to install the drivers before using it for the first
time. We recommend that you have the latest macOS operating system installed.

Download the drivers from our website www.i-tec.pro under the “Download” tab
for this product and start the installation:

Extract the file to your MacBook desktop as a virtual disk, select “Drivers” and
then “DisplayLink Software Installer”. Then select your installation language and
follow the on-screen instructions, entering your user password if necessary. The
screen may flicker during driver installation, this is a standard process. When the
installation is complete, restart your MacBook.

HARDWARE INSTALLATION (CONNECTING THE DOCK TO THE MACBOOK)
Turn on your MacBook and connect the power adapter to the dock.

2. Plug the docking station power adapter into a 110V/230V AC outlet and
press the ON button.

3. Plugthe USB-C to USB 3.0 cable or USB-C to USB-C cable into the USB-C
port on the back panel of the dock.

4. Plug the other end into an available USB 3.0 / USB-C port on your MacBook.

5. The automatic installation of the ports will then begin.

6. When the installation is complete, restart your MacBook.

The installed ports are shown in macOS X as “LAPDOCK" in “About This Mac” >
“System Profiler” > “Hardware” > “USB".

INSTALLING DRIVERS ON OTHER OPERATING SYSTEMS

For Android, Chrome OS and Ubuntu, use the drivers from the DisplayLink chipset
manufacturer. These can be downloaded from our website www.i-tec.pro under the
“Download” tab for this product or here: http.//www.displaylink.com/downloads.

HDMI / DVI / VGA MONITOR CONNECTION
Use an HDMI / DP cable to connect the monitor to the docking station. The
monitor on the laptop/tablet may flicker during installation of the additional
monitor, which is a standard condition. The docking station supports the
connection of up to two monitors. Graphics interface: 1x HDMI and 1x DVI. VGA
can be connected using a DVI-VGA adapter.




EN  USB 3.0/USB-C/Thunderbolt 3 Dual Docking Station HDMI DVI + VGA

USING THE DOCKING STATION IN WINDOWS
In the hidden icons on the Start bar, click on the network connection icon:

Here you can then choose:
D'T'_';‘ a) DisplayLink Manager

b) Sound Settings

c) Advanced Configuration

Options for controlling the monitor with the dock connected

Ad a) DisplayLink Manager - when selected, the installed version of the software
will be displayed.

Installed software version

Ad b) Sound Settings - allows you to adjust the sound settings (settings are
similar to Control Panel > Sound). For use, select 2-channel headphones and a
microphone with a 3.5 mm jack. In audio devices, set “DisplayLink Audio” as the
default input and output device.

10
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Audio settings

This can then be used to set up e.g. Skype.

Audio settings for Skype

Ad c) Advanced Configuration - when clicked, the settings for Display Resolution
from Windows will be displayed.

11
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Display resolution in Windows 10

Now you can make Extend and Mirror/Duplicate settings:
Extend mode: on the screen, select Multiple monitors > Extend this view
> OK.

*  Mirror mode: on the screen, select Multi Monitor > Duplicate this view to 2
and 3 > OK.

Check the “Set this monitor as main” box to select the additional monitor as the
main monitor.

Click and drag the second monitor to position it relative to the original monitor of
your laptop/tablet as required.

12
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Positioning one additional monitor relative
to the original laptop/tablet monitor

Standby / Hibernate mode and Video port - when you activate your laptop/tablet
from Standby / Hibernate mode, the primary (original) monitor is displayed, so
we recommend using the one that is integrated with your laptop/tablet as the
primary monitor so that you can log back into the system.

Mirror mode - the additional monitor follows the parameters of the original
monitor in the system, i.e. if you set Mirror mode and the original monitor has a
resolution of 1280x1024, then the screen is transferred to the additional monitor
at a maximum resolution of 1280x1024, even if you set it to a higher resolution.

You can also easily control the monitors using the “Windows” + P keyboard
option (this keyboard shortcut is only functional from Windows 7 and above).
To use the monitor in Windows 7, there are options for Computer Only, Duplicate,
Extend and Projector Only. In Windows 8 / 8.1 you can choose: Computer screen
only, Duplicate, Extend, Second screen only.

13
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Monitor control in Windows 7

Monitor control in Windows 8/ 8.1 and Windows 10

UNINSTALLING DRIVERS

By default, follow Control Panel > All Control Panel items > Programs and
features > Uninstall: DisplayLink Core Software for Video Drivers. During the
uninstallation process, confirm the options offered.

14
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Uninstalling drivers

USING IN MACOS

After connecting the monitor, the screen on your Mac will glimmer, which is a
standard condition, after stabilization it is possible to perform standard setting
of the monitor here: System Preferences-Displays:

15
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Click on Arrangement and in the default mode (Extended desktop) click on the
new monitor and drag it as necessary vis-a-vis the Mac monitor. If you select
Mirror displays the mode will change to Mirror (the resolution of the monitors
will be automatically adjusted according to their parameters and the highest
possible resolution will be set on both monitors). By cancelling the Mirror
displays option you will return to the Extended desktop mode.

~

Extended mode: The arrow indicates the possible position of the connected
monitor vis-a-vis the Mac monitor.

T

Extended mode: In this mode you can choose the Main monitor
16 by dragging the Menu Bar.
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I

Mirror mode: This mode can only be used if supported by the Mac.

Click on Gather Windows: using this option you can choose the settings of
the corresponding monitor — Scaled (offers available resolutions), Rotation
(Standard, 90°, 180° and 270°) and Refresh rate (if offered). Below the following
setting options are displayed. This may vary, depending on your monitor.

Display option 1
17
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Display option 2
In Scaled mode click on the required icon, the resolution is displayed below
(which looks like this, 3008x1692 = 4K@30Hz)

Closed-display mode - It is possible to work on the connected monitor when
the Mac monitor is closed, but you will require power supply and mouse and
keyboard connection. More information can be found here:
https://support.apple.com/en-us/HT201834

Most problems with renewing the screen on the connected monitor after
hibernation of the Mac, after using screensaver, after restarting the Mac, after
turning the Mac off / on can be solved by turning the docking station off and
turning on after approximately 10 s. Please wait for completion of connection
of all peripherals.

OTHER FUNCTIONS

Connecting USB devices — after the USB device is connected to the USB 3.0 port
of the docking station (USB external HDD, USB keyboard, USB mouse, USB Hub,
USB graphics adapter), these devices are used in a standard way.

Charging — docking station supports charging of USB mobile devices, such
as smart phones, e-book readers, multimedia players, navigation devices, and
tablets. Simply connect the device that you want to charge using the original
cable to the USB port of the docking station.

18
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Audio
Audio output devices, for listening through graphic output, need to be set /
verified here: System Preferences-Sound-Output — select USB Audio Device.

Setting the audio output device to both the earphones and the monitor
simultaneously can be done in Open-Applications-Utilities-Audio settings
MIDl.app - click on ,+" on the left at the bottom —_Create device with multiple
outputs and select the desired outputs from the offered options on the Device
with multiple outputs.

Note: The majority of problems with the docking station and the connected
peripheral devices can be solved by turning the docking station off and turning
on after approximately 10 s.

SAFETY INSTRUCTIONS
Do not expose to extreme temperatures and air humidity.

+  Usethe device on flat surfaces — you will prevent it from slipping and falling
to the ground.

+  Savethe user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:
Check functionality after falling to water or to the ground.

+  Check functionality when the cover is broken.
Send the device back if it does not work in accordance with the user
manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.pro/en/ on the “FAQ” tab of this product.

19
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BEGRIFFSWORTERBUCH

Schnittstelle / Port / Anschluss / Ei g / Steckplatz — Stelle, an der zwei
Gerate physisch verbunden werden.

Kontroller — Halbleiterbestandteil (s.g. Chipsatz) in Notebook, Tablet-PC, der
die Arbeit eines der Ports sichert.

USB 3.1/3.0/2.0 - Standard fiir USB Schnittstelle / Port fiir den Anschluss
von verschiedenen USB Geraten. An Docking Station oder Adapter ist es
mdoglich, verschiedene USB Gerate mit Hilfe von USB Schnittstelle Type A
anzuschlieRen. Port USB Type B dient zum Anschluss von Docking Station
oder Adapter an Notebook / Tablet-PC.

HDMI/Display Port/DVI - Ein Standard fur eine digitale Grafikschnittstelle/
Port, der zum Anschluss von Monitoren und anderen grafischen
Anzeigegeréten verwendet wird.

VGA - ist ein analoger Computer-Display-Standard / Port, der zum Anschluss
von Monitoren und anderen grafischen Anzeigegeraten verwendet wird.

LAN (Local Area Network) — lokales Computernetzwerk, zurzeit gehort
zu den populdrsten so gen. Ethernet, das bei Docking Station eine
theoretische Ubertragungsgeschwindigkeit bis zu 1 Gbit/s erreicht
— Bezeichnung GLAN / RJ-45.

Audio - Bezeichnung fiir Toneigangs- (Mikrophon) oder Ausgangsgerate
(Kopfhorer / Lautsprecher).

SPEZIFIKATION

20

1x USB 3.0-Anschluss zum Anschluss von Geraten
Technologie der Dockingstation: DisplayLink
Video-Anschliisse:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (Adapter)

Auflsung:
1 Monitor - 1x HDMI > bis zu 2560x1440/50Hz
1 Monitor - 1x DVI > bis zu 2048x1152/60Hz
1 Monitor - 1x VGA > bis zu 1920x1080/60Hz
2 Monitore - 1x HDMI + 1x DVI - bis zu 2x 2048x1152/60 Hz
2Monitore-1x HDMI +1x VGA > bis zu 1x 2048x1152/60 Hz + 1x 1920x1080/60Hz
1x USB 3.0-Anschluss
1x USB 3.0-Anschluss mit Schnellladeunterstiitzung (BC 1.2)
4x USB 2.0-Anschluss
1x Ethernet GLAN RJ-45 Anschluss (DisplayLink DL-3900)
1x 3.5 mm Audioausgang, 1x 3.5 mm Mikrofoneingang
1x Stromeingang (DC 12V/2A)
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Unterstutzung fur Kensington-Schloss

Unterstiitzung fir VESA-Montage

USB-A auf USB-B Kabel (80cm)

USB-C auf USB-B Kabel (80cm)

0S: Windows XP SP3/ Vista/7/8/8.1/10,macOS X, Linux Ubuntu 14.04 oder
hoher, Android 5 oder hoher, Chrome OS R51 oder héher

Einfache Treiberinstallation (Windows, macOS, Ubuntu, Android (externer Link))
ProduktmaRe: 226 x 77 x 28 mm

Produktgewicht: 760 g

Die AuBenstromversorgungsquelle ist hlieBlich zur Ver fiir
CAHDMIDVIDOCKPRO bestimmt.

BESCHREIBUNG

Frontseite:
1

oo hw

~

Separater Mikrofoneingang und Kopfhorerausgang, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Micin
Ethernet-GLAN RJ-45-Anschluss fiir Hochgeschwindigkeitsnetzwerk und
Internetzugang Uber Gigabit-Ethernet, unterstutzt Geschwindigkeiten von
10/100/1000 Mbit/s
DVI - Hier kann eine DVI-auf-VGA-Reduzierung angeschlossen werden
HDMI
4x USB-A 2.0 Anschluss
2x USB-A 3.0-Anschluss fiir den Anschluss lhrer vorhandenen USB
3.1/3.0/2.0-Ger&te und Hochgeschwindigkeits-Datentibertragung (5 Gbit/s)
USB-B 3.0-Anschluss zum Anschluss eines Laptops mit USB-A, USB-C oder
Thundebrolt3-Anschluss, beide Anschlusskabel sind im Lieferumfang enthalten
Stromeingang - externer Netzadapter (Ausgang: DC 12V/2A)

21
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Seitenpaneel:
9. Kensington lock

SYSTEMANFORDERUNGEN
Hardware-Anforderungen:
Gerdt mit einem freien USB-A-, USB-C- oder Thunderbolt™3-Anschluss

Betriebssystem:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 oder héher,
Android 5 oder hoher, Chrome OS R51 oder héher

Fiir normales Arbeiten mit mehreren Monitoren

*  Prozessor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity oder besser

«  RAM: 4GB

+  GPU:Intel HD 4000, ATl Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM oder besser
+ USB3.0/USB-CAnschluss

Fiir die Videowiedergabe

+  Prozessor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-
7400P oder besser

+  RAM:8GB

+  GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM oder besser

+ USB3.0/USB-CAnschluss

Um Ultra HD 4K/5K-Videos abspielen zu kénnen, muss der Computer in der
Lage sein, das Video mit seiner GPU zu dekodieren. Vor allem bei weniger
leistungsstarken Laptops ist es zwar so, dass sie 4K/5K-Videowiedergabe
beherrschen, aber das Ergebnis ist nicht ideal (Unterbrechungen, Video-Tearing).

22



Manual DE

TREIBERINSTALLATION IN WINDOWS 7/8/8.1/10 (32/64 BIT-VERSIONEN)
WARNUNG! SchlieBen Sie das Dock erst dann an lhren Laptop/Tablet an, wenn
Sie die entsprechenden Treiber installiert haben. Sie miissen nur die Treiber
installieren, bevor Sie das Gerit zum ersten Mal verwenden. Stellen Sie
sicher, dass Sie vor der Installation die neuesten Treiber fiir Ilhr Gerat und ein
aktualisiertes BIOS auf Ihrem System installiert haben.

Fir Windows 7/8/8.1 laden Sie die Treiber von unserer Website
www.i-tec.pro unter dem Reiter ,Download" fiir dieses Produkt herunter.
Starten Sie die Installation aus der heruntergeladenen Datei, wahlen Sie die
Installationssprache und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

In Windows 10 kann das Dock direkt angeschlossen werden, die Treiber werden
bei einer Verbindung mit dem Internet automatisch vom System installiert.

Hinweis: Installieren Sie unter Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 die Treiber als Benutzer
L,Administrator”. Der Bildschirm kann wahrend der Treiberinstallation blinken,
dies ist ein Standardvorgang. Wir empfehlen, den Laptop/das Tablet nach
Abschluss der Installation neu zu starten.

HARDWARE INSTALLATION (ANSCHLUSS DER DOCKING STATION AN

NOTEBOOK / TABLET PC)

1. Schalten Sie lhren Laptop/Tablet ein und schlieBen Sie das Netzteil an die
Dockingstation an.

2. Stecken Sie den Netzadapter der Dockingstation in eine 110V/230V-
Wechselstromsteckdose und driicken Sie die EIN-Taste.

3. Stecken Sie das USB-3.0-auf-USB-3.0-Kabel oder das USB-3.0-auf-USB-C-
Kabel in den USB-B-3.0-Anschluss an der Riickseite der Dockingstation.

4. Stecken Sie das andere Ende in einen freien USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4-
Anschluss an lhrem Laptop / Tablet.

5. Daraufhin wird die automatische Installation der Ports auf jedem System
gestartet.

6. Starten Sie nach Abschluss der Installation |hren Laptop/Tablet neu

Unter Windows erscheint der LAN-Anschluss in Start > Systemsteuerung
(Ansicht kleine Symbole) > Geratemanager > Netzwerkadapter als ,USB
Gigabit Ethernet”. Die Dockingstation erscheint in Start > Systemsteuerung
(Ansicht kleine Symbole) > Geratemanager - Grafische Adapter als ,LAPDOCK".
Audioanschliisse finden Sie in Start > Systemsteuerung (Ansicht kleine
Symbole) > Geratemanager > Audio-, Video- und Gamecontroller als ,USB Audio
Device”.

Wenn eines dieser Gerate mit einem gelben ! oder ? gekennzeichnet ist, dann
ist die Dockingstation nicht korrekt installiert. Trennen Sie in diesem Fall die
Docking-Station vom Stromnetz, deinstallieren Sie die vorhandenen Treiber
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(siehe Kapitel ,Treiber deinstallieren”) und installieren Sie die aktuellen Treiber
neu, die auf unserer Website www.i-tec.pro unter der Registerkarte ,Download”
fir dieses Produkt zum Download bereitstehen. Verbinden Sie dann die
Dockingstation wieder mit dem Laptop/Tablet. Bei Problemen kdnnen Sie sich
an unseren technischen Support wenden: support@itecproduct.com.

INSTALLIEREN VON TREIBERN UNTER MACOS X

WARNUNG! SchlieBen Sie das Dock erst dann an lhren Mac an, wenn Sie die
entsprechenden Treiber installiert haben. Sie miissen nur die Treiber installieren,
bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden. Wir empfehlen, dass Sie das
neueste macOS-Betriebssystem installiert haben.

Laden Sie die Treiber von unserer Website www.i-tec.pro unter dem Reiter
»Download” fiir dieses Produkt herunter und starten Sie die Installation:

Extrahieren Sie die Datei als virtuellen Datentrager auf den Schreibtisch lhres
MacBook, wahlen Sie ,Treiber” und dann ,DisplayLink Software Installer".
Wahlen Sie dann lhre Installationssprache und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, geben Sie ggf. Ihr Benutzerpasswort ein. Der Bildschirm kann
wahrend der Treiberinstallation flackern, dies ist ein Standardvorgang. Wenn die
Installation abgeschlossen ist, starten Sie lhr MacBook neu.

HARDWARE INSTALLATION (ANSCHLUSS DES DOCKS AN DAS MACBOOK)
Schalten Sie Ihr MacBook ein und schlieBen Sie den Netzadapter an das
Dock an.

2. Stecken Sie den Netzadapter des Docks in eine 110V/230V-
Wechselstromsteckdose und driicken Sie die Taste ON.

3. Stecken Sie das USB-C-auf-USB-3.0-Kabel oder das USB-C-auf-USB-C-Kabel
in den USB-C-Anschluss an der Riickseite des Docks.

4. Stecken Sie das andere Ende in einen freien USB 3.0 / USB-C-Anschluss an
lhrem MacBook.

5. Danach beginnt die automatische Installation der Ports.

6. Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Ihr MacBook neu.

Installierte Ports werden in macOS X als ,LAPDOCK" angezeigt unter ,About this

Mac“ > ,System Profiler” > ,Hardware" > ,USB"“

INSTALLIEREN VON TREIBERN IN ANDEREN BETRIEBSSYSTEMEN

Fiir Android, Chrome OS und Ubuntu verwenden Sie die Treiber des Herstellers
des DisplayLink-Chipsatzes. Diese stehen auf unserer Website www.i-tec.pro

unter dem Reiter ,Download” fiir dieses Produkt oder hier zum Download bereit:

http:[[www.displaylink,comzdown/oads.
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HDMI / DVI / VGA MONITORANSCHLUSS
Verwenden Sie ein HDMI-/DP-Kabel, um den Monitor mit der Dockingstation
zu verbinden. Der Monitor des Laptops/Tablets kann wéhrend der Installation
des zusatzlichen Monitors flackern, was eine Standardbedingung ist. Die
Dockingstation unterstiitzt den Anschluss von bis zu zwei Monitoren.
Grafikschnittstelle: 1x HDMI und 1x DVI. VGA kann iiber einen DVI-VGA-Adapter
angeschlossen werden.

VERWENDUNG DER DOCKING STATION UNTER WINDOWS BS
Klicken Sie auf die Schaltfliche Netzverbindungen-DisplayLink, die unter
versteckten Schaltflachen auf der Startleiste zu finden ist:
Hier kdnnen Sie dann wahlen:
a) DisplayLink Manager
|:|'T."-| b) Toneinstellungen
c) Fortgeschrittene Konfiguration

Wahlen zur Bildschirmbedienung mit angeschlossener Docking Station

Ad a) DisplayLink Manager — nach der Wahl wird die installierte Softwareversion
angezeigt.

Installierte Softwareversion
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Ad b) Toneinstellung — ermdglicht es lhnen, den Ton einzustellen (die
Einstellungen sind dhnlich wie Systemsteuerung > Ton). Wahlen Sie fiir die
Verwendung einen 2-Kanal-Kopfhorer und ein Mikrofon mit 3,5 mm Klinke.

Stellen Sie in den Audiogeraten ,DisplayLink Audio” als Standard-Eingangs- und
Ausgangsgerat ein.

Toneinstellung

Es kann dann fiir die Einstellung von z. B. Skype ausgenutzt werden.

Toneinstellung fiir Skype

Ad c) Fortgeschrittene Konfiguration — nach dem Klicken wird die Einstellung
fiir Anzeigeauflésung unter Windows System angezeigt.
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Anzeigeauflésung unter Windows 10

Es ist moglich Erweitern (Extend) und Spiegeln / Duplizieren (Mirror)
einzustellen):
*  Erweiterungsmodus: Wahlen Sie auf dem Bildschirm Mehrere Monitore
> Diese Ansicht erweitern > OK.
*  Spiegelungsmodus: Wahlen Sie auf dem Bildschirm Multi-Monitor > Diese
Ansicht auf 2 und 3 duplizieren - OK.

Durch die Wahl des Feldes ,Diesen Bildschirm zum Priméarbildschirm einstellen”
wird der zusatzliche Bildschirm zum Hauptbildschirm eingestellt.

Nach dem Klick auf den zweiten Bildschirm und nach seinem Verschieben
konnen Sie ihn nach Bedarf gegeniiber dem primaren Bildschirm von Ihrem
Notebook / Tablet-PC platzieren.
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Position eines zusatzlichen Bildschirms gegentiber dem urspriinglichen
Bildschirm von Notebook / Tablet PC

Standby / Hibernate Betrieb und Video Port — nach der Aktivierung des
Notebooks / Tablet-PCs / Computers aus dem Standby / Hibernate Betrieb wird
das bestehende Display (Priméardisplay) angezeigt, deswegen empfehlen wir,
den Notebook- / Tablet-PC- als Primardisplay zu verwenden, um sich wieder im
System anmelden zu kénnen.

Mirror Betrieb — das Zusatzdisplay richtet sich nach den Parametern des
Geratedisplays, d.h. falls Sie den Mirror Betrieb einstellen und das integrierte
Display iber die Auflésung von 1280x1024 verfiigt, wird der Bildschirm mit
der maximalen Auflosung von 1280x1024 Ubertragen (auch wenn eine hohere
Auflgsung eingestellt wird).

Mit Hilfe der Tastenkombination ,Windows" + P ist es auch mdglich, beide
Displays einfach zu bedienen (diese Tastaturabkiirzung funktioniert erst ab
Windows 7 und hdéher). Zur Bildschirmbenutzung unter Windows 7 dienen
folgende Vorwahlen: Nur Computer, Duplizieren, Erweitern und Nur Projektor.
Unter Windows 8 / 8.1 kann gewéhlt werden: Nur PC-Bildschirm, Duplizieren,
Erweitern, Nur zweiter Bildschirm.
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Bildschirmeinstellungen unter Windows 7

Bildschirmeinstellungen unter Windows 8/ 8.1 und Windows 10

TREIBERDEINSTALLATION

StandardmaBig gehen Sie folgendermaBen vor: Systemsteuerung -
> Systemsteuerung > Programme und Funktionen > Abnehmen: DisplayLink
Core Software fiir Videotreiber. Wahrend der Deinstallation bestatigen Sie die
angebotenen Wahlen.

29



DE  USB 3.0/USB-C/Thunderbolt 3 Dual Docking Station HDMI DVI + VGA

Treiberdeinstallation

VERWENDUNG UNTER MACOS

Nach dem Anschluss von Bildschirm wird das Display auf Inrem Mac blinken, was
ein Standardzustand ist, und nach der Stabilisierung kann die Standardeinstellung
hier vorgenommen werden: Systemeinstellungen-Bildschirme.
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Klicken Sie auf Anordnen und im erweiterten Modus klicken Sie auf den neuen
Bildschirm und ziehen ihn nach Bedarf hin zum Mac Bildschirm. Durch die
Wabhl ,Bildschirme spiegeln” wird der Modus auf ,Spiegeln” (die Auflésung der
Bildschirme wird automatisch nach ihren Parametern geandert und auf die
mdglichst hochste Aufldsung auf beiden Bildschirmen eingestellt) eingestellt.
Durch Riicknahme der Wahl ,Bildschirme spiegeln kehren Sie zum Modus
JErweitern” zuriick.

™~

Modus ,Erweitern”: Der Pfeil zeigt die mdgliche Position des angeschlossenen
Bildschirms zu Mac Bildschirm an.

T

Modus ,Erweitern”: In diesem Modus kénnen Sie den Hauptbildschirm
durch Bewegen der Leiste Menu Bar wéhlen
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1

Modus ,Spiegeln”: Kann verwendet werden, wenn er von Mac angeboten wird.

Klicken Sie auf ,Fenster sammeln“: durch diese Wahl kénnen Sie die Einstellung
des entsprechenden Bildschirms wéahlen — Auflésung (zeigt verwendbare
Auflésungen an), Drehung (Standard, 90°, 180° und 270°) und Wiederholrate
(falls angeboten wird). Abhangig von verwendetem Bildschirm gibt es folgende
Einstellungsmdglichkeiten:

32 Abbildung 1
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Abbildung 2
Im angepassten Modus klicken Sie auf die von Ihnen gewéhlte Schaltflache,
unter dem Bildschirm erscheint die Auflésung
(hier zum Beispiel 3008x1692 = 4K@30Hz)

Modus des zugeklappten Bildschirms - Die Arbeit auf angeschlossenem
Bildschirm, wenn der Mac Bildschirm zugeklappt ist, ist nur bei Netzversorgung
und angeschlossener Maus und Tastatur maglich. Mehr Informationen finden

Sie hier: https://support.apple.com/de-de/HT201834

Der (iiberwiegende Teil von Problemen mit Displayerneuerung an
angeschlossenem Bildschirm nach dem Standby Betrieb von, nach der
Verwendung des Sperrbildschirms, nach dem Neustart von Mac, nach der
Aus- / Einschaltung von Mac kann mit Hilfe von On/Off Schalter oder dadurch
gelost werden, dass das USB Kabel der Docking Station vom USB Port von Mac
abgeschaltet und nach etwa 10 Sek. Wieder angeschlossen wird. Dann warten
Sie bitte, bis alle Peripherien angeschlossen werden.

ANDERE FUNKTIONEN

Anschluss von USB-Geraten — nach dem Anschluss der USB Gerate an USB 3.0
Port der Docking Station (externe USB HDD, USB Tastatur, USB Maus, USB Hub,
USB Grafikadapter) werden diese Gerate standardmé&Big benutzt.

Laden - die Docking Station unterstiitzt die Aufladung angeschlossener
USB-Mobilgerate, wie zum Beispiel Smartphones, E-Book-Lesegerate,
Multimediaplayer, Navigationsgerate und Tablet-PCs. Aufzuladende Gerate sind
mit dem Originalkabel an den USB Port der Docking Station anzuschlieRen.
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Audio
Tonelnstellungen flir Horen Uber Graﬂkausgang ist einzustellen / zu tiberpriifen
unter: Syst llungen-Ton-Ausg — wahlen Sie USB Audio Device.

Toneinstellungen fiir Kopfhérer und Bildschirm kénnen unter Offnen-
Applikationen-Utilities-Einstellung von Audio MIDl.app gewahlt werden -
klicken Sie auf ,+" links unten — Gerat mit mehreren Ausgéangen herstellen und
wahlen Sie unter Gerat mit mehreren Ausgéangen die bendtigten Ausgédnge aus
der Liste aus.

Deriiberwiegende Teilder Probleme mitDocking Stationunddenangeschlossenen
Peripherien kann mit Hilfe von On/Off Schalter oder dadurch gelést werden, dass
das USB Kabel der Docking Station vom USB Port von Notebook / Tablet PC / Mac
abgeschaltet und dann nach etwa 10 Sek. wieder angeschlossen wird.

SICHERHEITSHINWEISE

+  Extremen Temperaturen und Luftfeuchtigkeit nicht ausstellen.

+  Gerat auf flachen Unterlagen nutzen — so vermeiden Sie Abrutschen und
Sturz auf den Boden.

+  Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir spatere Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:

+  Uberprufen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser oder
auf den Boden.

+  Uberprufen Sie die Funktionsfahigkeit bei Bruch des Deckels.

*  Reklamieren Sie das Gerat, wenn es nicht so funktioniert, wie im
Benutzerhandbuch beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Verfligbar auf unserer Webseite www.i-tec.pro/de/ auf der Registerkarte ,FAQ"
dieses Produkts.
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GLOSSAIRE DES TERMES TECHNIQUES

Interface / port / connecteur / entrée / emplacement - endroit ol deux
périphériques sont physiquement connectés.

Contrdleur - composant semi-conducteur (chipset) se trouvant dans un
ordinateur portable / tablette, permettant le fonctionnement de I'un des ports.
USB 3.1/3.0/2.0-standard pour interface / port USB pour la connexion de
divers périphériques USB. Possibilité de connecter différents périphériques
USB a I'adaptateur ou la station d'accueil via USB type A. Le port USB type
B est adapté pour la connexion de la station d'accueil ou de I'adaptateur a
I'ordinateur portable / tablette.

HDMI/Port d'affichage/DVI - Une norme pour une interface/un port
graphique numérique utilisé pour connecter des moniteurs et d'autres
dispositifs d'affichage graphique.

VGA - est une norme / un port d'affichage informatique analogique utilisé
pour connecter des moniteurs et autres dispositifs d'affichage graphique.
LAN (Local Area Network) - Réseau informatique local, plus couramment
dénommé Ethernet et permettant a la station d'accueil d'atteindre un taux
de transfert théorique jusqu'a 1 Gbit / s - marquage GLAN / RJ-45.

Audio - Marquage pour entrée audio (microphone) ou périphérique de sortie
(casque / haut-parleurs).

PARAMETRES TECHNIQUES

1x port USB 3.0 pour la connexion aux périphériques
Technologie de station d’accueil : DisplayLink
Ports vidéo :

Tx HDMI

1x DVI

1x VGA (adaptateur)

Résolution :
1 moniteur - 1x HDMI > jusqu’a 2560x1440/50Hz
1 moniteur - 1x DVI > jusqu’a 2048x1152/60Hz
1 moniteur - 1x VGA > jusqu’a 1920x1080/60Hz
2 moniteurs - 1x HDMI + 1x DVI > jusqu'a 2x 2048x1152/60 Hz
2 moniteurs - 1x HDMI + 1x VGA > jusqu'a 1x 2048x1152/60 Hz
+1x1920x1080/60Hz

Tx port USB 3.0

1x port USB 3.0 avec support de charge rapide (BC 1.2)

4x port USB 2.0

1x port Ethernet GLAN RJ-45 (DisplayLink DL-3900)

1x 3,5mm sortie audio, 1x 3,5mm entrée microphone

1x entrée d'alimentation (DC 12V/2A)

Soutien au verrou de Kensington
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USB 3.0/USB-C/Thunderbolt 3 Dual Docking Station HDMI DVI + VGA

Support pour le montage VESA

Cable USB-A vers USB-B (80cm)

Cable USB-C vers USB-B (80cm)

Systeme d'exploitation : Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X,
Linux Ubuntu 14.04 ou supérieur, Android 5 ou supérieur, Chrome OS R51
ou supérieur

Installation facile du pilote (Windows, macOS, Ubuntu, Android (lien
externe))

Dimensions du produit : 226 x 77 x 28 mm

Poids du produit: 760 g

Source d'alimentation extérieure prévue exclusivement pour étre utilisée avec
CAHDMIDVIDOCKPRO.

DESCRIPTION
Panneau avant :

1

ook w

~
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entrée micro et sortie casque séparées, 1x 3,5 mm Audio out 5.1, 1x 3,5 mm
Mic in

port Ethernet GLAN RJ-45 pour un réseau a haut débit et un acces a Internet
via Gigabit Ethernet, prenant en charge les vitesses de 10/100/1000 Mbps.
DVI - Une réduction DVI vers VGA peut étre connectée ici.

HDMI

4x port USB-A 2.0

2 ports USB-A 3.0 pour connecter vos périphériques USB 3.1/3.0/2.0
existants et transférer des données a grande vitesse (5 Gbps).

Port USB-B 3.0 pour connecter un ordinateur portable avec un port USB-A,
USB-C ou Thundebrolt3, les deux cables de connexion sont inclus.

Entrée d‘alimentation - adaptateur électrique externe (sortie : DC 12V/2A)
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Panneau latéral :
9. Kensington Lock

EXIGENCES DU SYSTEME
Configuration matérielle requise :
Appareil doté d‘un port USB-A, USB-C ou Thunderbolt™3 disponible.

Systeme d'exploitation :
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 ou supérieur,
Android 5 ou supérieur, Chrome OS R51 ou supérieur

Pour un travail normal sur plusieurs moniteurs

+  Processeur: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity ou supérieur

+  RAM:4GB

*  GPU:Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM ou mieux.
+  PortUSB3.0/USB-C

Pour la lecture vidéo
Processeur : Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri
A10-7400P ou supérieur
+ RAM:8GB
+  GPU:Intel HD 4000, ATl Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM ou mieux.
*+  PortUSB3.0/USB-C

Pour lire une vidéo Ultra HD 4K/5K, I'ordinateur doit étre capable de décoder la
vidéo avec son GPU. En particulier pour les ordinateurs portables moins puis-
sants, il est vrai qu'ils peuvent gérer la lecture de vidéos 4K/5K, mais le résultat
n'est pas idéal (interruptions, déchirement de la vidéo).
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INSTALLATION DU PILOTE SOUS WINDOWS 7/ 8/ 8.1 / 10 (VERSIONS 32/64 BIT)
AVERTISSEMENT ! Ne connectez pas la station d'accueil a votre ordinateur
portable/tablette avant d'avoir installé les pilotes appropriés. Il vous suffit
d’installer les pilotes avant de I'utiliser pour la premiére fois. Assurez-vous que
vous disposez des derniers pilotes pour votre périphérique et d'un BIOS mis a
jour sur votre systéeme avant l'installation.

Pour Windows 7/8/8.1, téléchargez les pilotes depuis notre site web www.i-tec.pro
sous l'onglet «Télécharg » de ce produit. Lancez I'installation a partir du fichier
téléchargé, sélectionnez la langue d’installatlon et suivez les instructions a I'écran.

Dans Windows 10, la station d'accueil peut étre connectée directement, les pi-
lotes sont automatiquement installés depuis le systeme si elle est connectée
ainternet.

Note : Sous Windows 7 / 8 / 8.1 / 10, installez les pilotes en tant qu'utilisateur
«Administrateur». L'écran peut clignoter pendant l'installation du pilote, il s'agit
d'un processus standard. Nous vous recommandons de redémarrer votre
ordinateur portable/tablette une fois l'installation terminée.

INSTALLATION MATERIELLE (CONNEXION DE LA STATION DACCUEIL A
LORDINATEUR PORTABLE/TABLETTE)

1. Allumez [l'ordinateur portable/la tablette et connectez I'adaptateur
d'alimentation a la station d’accueil.

2. Branchez I'adaptateur d'alimentation de la station d'accueil sur une prise de
courant alternatif 110V/230V et appuyez sur le bouton ON.

3. Branchezle cable USB 3.0 vers USB 3.0 ou le cable USB 3.0 vers USB-C dans
le port USB-B 3.0 du panneau arriére de la station d'accueil.

4. Branchez I'autre extrémité sur un port USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4 libre de
votre ordinateur portable / tablette.

5. Cecilancera alors I'installation automatique des ports sur chaque systéeme.

6. Unefoisl'installation terminée, redémarrez votre ordinateur portable/tablette.

Sous Windows, le port LAN apparaitra dans Démarrer » Panneau de configuration

(Afficher les petites icones) > Gestionnaire de périphériques > Adaptateurs

réseau sous le nom de «<USB Gigabit Ethernet». La station d’accueil apparait dans

Démarrer > Panneau de configuration (Afficher les petites icones) > Gestionnaire

de périphériques > Adaptateurs graphiques sous le nom de «LAPDOCK». Les

ports audio se trouvent dans Démarrer > Panneau de configuration (Afficher les

petites icones) > Gestionnaire de périphériques > Contréleurs audio, vidéo et de

jeu comme « USB Audio Device ».
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Si I'un de ces dispositifs est marqué d'un ! ou ? jaune, la station d'accueil n'est
pas installée correctement. Dans ce cas, déconnectez la station d'accueil,
désinstallez les pilotes existants (voir la section «Désinstallation des pilotes»)
etréinstallez les derniers pilotes, qui peuvent étre téléchargés sur notre site Web
www.i-tec.pro sous l'onglet «Téléchargement» pour ce produit. Puis rebranchez
la station d'accueil a I'ordinateur portable/tablette. En cas de probléme, vous
pouvez contacter notre support technique : support@itecproduct.com.

INSTALLATION DE PILOTES SUR MACOS X

AVERTISSEMENT ! Ne connectez pas la station d'accueil a votre Mac avant
d'avoir installé les pilotes appropriés. Il vous suffit d'installer les pilotes avant
de l'utiliser pour la premiére fois. Nous vous recommandons d’avoir installé la
derniére version du systéme d’exploitation macOS.

Téléchargez les pilotes depuis notre site web www.i-tec.pro sous l'onglet
«Download» pour ce produit et lancez I'installation :

Extrayez le fichier sur le bureau de votre MacBook en tant que disque virtuel,
sélectionnez «Drivers» et ensuite «DisplayLink Software Installer». Sélectionnez
ensuite votre langue d'installation et suivez les instructions a l'écran, en
saisissant votre mot de passe utilisateur si nécessaire. L'écran peut scintiller
pendant l'installation du pilote, il s'agit d'un processus standard. Lorsque
I'installation est terminée, redémarrez votre MacBook.

INSTALLATION MATERIELLE (CONNEXION DE LA STATION D'’ACCUEIL AU

MACBOOK)

1. Allumez votre MacBook et connectez I'adaptateur d'alimentation a la station
d'accueil.

2. Branchez I'adaptateur d'alimentation de la station d'accueil sur une prise de
courant alternatif de 110V/230V et appuyez sur le bouton ON.

3. Branchez le cable USB-C vers USB 3.0 ou le cable USB-C vers USB-C dans le
port USB-C du panneau arriére de la station d'accueil.

4. Branchez 'autre extrémité sur un port USB 3.0 / USB-C disponible sur votre
MacBook.

5. Linstallation automatique des ports commencera alors.

6. Lorsque l'installation est terminée, redémarrez votre MacBook.

Les ports installés sont indiqués dans macOS X comme “LAPDOCK" dans “About
this Mac” > “System Profiler” > “Hardware” > “USB".
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INSTALLATION DE PILOTES DANS D'’AUTRES SYSTEMES D’EXPLOITATION
Pour Android, Chrome OS et Ubuntu, utilisez les pilotes du fabricant du chipset
DisplayLink. Ils peuvent étre téléchargés sur notre site web www.i-tec.pro sous
I'onglet “Téléchargement” pour ce produit ou ici :

http://www.displaylink.com/downloads.

CONNEXION MONITEUR HDMI / DVI/ VGA

Utilisez un cable HDMI / DP pour connecter le moniteur a la station d'accueil.
L'écran de l'ordinateur portable/de la tablette peut vaciller pendant I'installation
du moniteur supplémentaire, ce qui est une condition standard. La station
d'accueil permet de connecter jusqu'a deux moniteurs. Interface graphique :
1x HDMI et 1x DVI. VGA peut étre connecté a l'aide d'un adaptateur DVI-VGA.

UTILISATION DE LA STATION D'ACCUEIL SOUS SYSTEME D’EXPLOITATION
WINDOWS

Dans les icones cachées de la barre de démarrage, cliquez sur l'icone de
connexion réseau :

Vous pouvez alors sélectionner :
[T a) DisplayLink Manager
Dl_"‘ b) Parametres audio
c) Configuration avancée

Options pour contréler le moniteur avec la station d'accueil connectée

Ad a) DisplayLink Manager - lorsqu’il est sélectionné, la version installée du
logiciel s'affiche.
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Version du logiciel installé

Ad b) Paramétres du son - permet de régler les parameétres du son (les
parameétres sont similaires a ceux du Panneau de configuration > Son). Pour
l'utiliser, sélectionnez un casque a 2 canaux et un microphone avec une prise
de 3,5 mm. Dans les périphériques audio, définissez “DisplayLink Audio” comme
périphérique d'entrée et de sortie par défaut.

Paramétres audio

Vous pouvez ensuite |'utiliser pour configurer Skype, par exemple.

Paramétres audio de Skype
M
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Ad c) Configuration avancée - lorsque vous cliquez dessus, les paramétres de
résolution d'affichage de Windows s'affichent.

Résolution de I'écran dans Windows 10

Les réglages d’extension et de miroir/duplication peuvent maintenant étre

effectués :

«  Mode extension: aI'’écran, sélectionnez Plusieurs moniteurs > Etendre cette
vue > OK.

¢ Mode miroir : a I'écran, sélectionnez Monteur multiple > Dupliquer cette vue
sur2et3->0K.

Cochez la case “Définir ce moniteur comme principal” pour sélectionner le
moniteur supplémentaire comme moniteur principal.

Cliquez et faites glisser le deuxieme écran pour le positionner par rapport a
I'écran d'origine de votre ordinateur portable/tablette, selon vos besoins.
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Positionnement d'un moniteur supplémentaire par rapport au moniteur
original de I'ordinateur portable/de la tablette

Mode veille/veille prolongée et port vidéo - lorsque vous activez votre ordinateur
portable/tablette a partir du mode veille/veille prolongée, le moniteur principal
(d'origine) s'affiche, nous vous recommandons donc d'utiliser celui qui est
intégré a votre ordinateur portable/tablette comme moniteur principal afin de
pouvoir vous reconnecter au systéme.

Mode miroir - le moniteur supplémentaire suit les parameétres du moniteur
d'origine dans le systéme, c'est-a-dire que si vous définissez le mode miroir et
que le moniteur d'origine a une résolution de 1280x1024, I'écran est transféré sur
le moniteur supplémentaire a une résolution maximale de 1280x1024, méme si
vous le définissez a une résolution supérieure.

Vous pouvez aussi facilement contréler les moniteurs en utilisant I'option clavier
“Windows" + P (ce raccourci clavier n'est fonctionnel qu'a partir de Windows 7).
Pour utiliser le moniteur dans Windows 7, il existe des options pour Ordinateur
seulement, Dupliquer, Etendre et Projecteur seulement. Sous Windows 8 /
8.1, vous pouvez choisir : Ecran d'ordinateur seulement, Dupliquer, Etendre,
Deuxiéme écran seulement.
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Contréle du moniteur dans Windows 7

Contréle du moniteur dans Windows 8/ 8.1 et Windows 10

DESINSTALLATION DES PILOTES

Par défaut, suivez Panneau de configuration > Tous les éléments du panneau
de configuration > Programmes et fonctionnalités > Désinstaller : Logiciel
DisplayLink Core pour les pilotes vidéo. Pendant le processus de désinstallation,
confirmez les options proposées.
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Désinstallation des pilotes

UTILISER LE DOCK DANS MACOS

Lorsque vous branchez votre moniteur, I'écran de votre Mac scintille, ce qui est
une condition standard. Une fois qu'il s'est stabilisé, vous pouvez effectuer des
réglages ici : Préférences systeme - Moniteurs :
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Sous l'onglet Disposition et dans le mode par défaut (Développer), cliquez sur le
nouveau moniteur et faites-le glisser comme il faut par rapport au moniteur Mac.
Lorsque vous sélectionnez Mirror Monitors, le mode passe a Mirror (la résolution
des moniteurs est automatiquement ajustée a leurs parametres, en définissant
la résolution la plus élevée possible sur les deux moniteurs). Désélectionnez les
moniteurs miroirs pour rétablir le mode étendu.

~

Mode expansion : La fleche indique I'option permettant de positionner le
moniteur connecté par rapport au moniteur Mac.

\

Mode extension : Dans ce mode, vous pouvez sélectionner le moniteur
46 principal en faisant glisser la barre de menu.
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I

Mode miroir : ne peut étre utilisé que s'il est proposé par un Mac.

En sélectionnant Rassembler les fenétres, vous pouvez choisir les parameétres du
moniteur approprié - Résolution personnalisée (offre les résolutions utilisables),
Rotation (Standard, 90°,180 ° et 270 °) et Taux de rafraichissement (si disponible).
Selon le moniteur utilisé, les paramétres sont les suivants:

Option d'affichage 1
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Option d'affichage 2
En mode personnalisé, cliquez sur l'icéne de votre choix,
la résolution sera décrite en dessous de I'écran.
(ici 3008x1692 = 4K@30Hz)

Mode d'affichage fermé - travailler sur un écran externe connecté lorsque I'écran
du Mac est incliné n'est possible que lorsque le Mac est sous tension et que la
souris et le clavier sont connectés. Plus d'informations ici :
https://support.apple.com/fr-fr/HT201834

Laplupartdes problé derafraichi del'écran sur le moniteur connecté
apres avoir mis le Mac en veille, aprés avoir utilisé I'économiseur d'écran, aprés
avoir redémarré le Mac, aprés avoir éteint/allumé le Mac peuvent étre résolus
en utilisant I'interrupteur On/Off ou en déconnectant le cable USB de la station
d'accueil du port USB du Mac et en le reconnectant aprés environ 10s. Apreés cela,
veuillez attendre que tous les périphériques aient fini de se connecter.

AUTRES FONCTIONS

Connexion de périphériques USB - Aprés avoir connecté des périphériques USB
au port USB 3.0 de la station d'accueil (disque dur externe USB, clavier USB,
souris USB, hub USB, adaptateur graphique USB), ces périphériques sont utilisés
de maniére standard.
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Chargement - la station d'accueil permet de charger les appareils mobiles
USB connectés tels que les smartphones, les lecteurs de livres électroniques,
les lecteurs multimédia, les appareils de navigation et les tablettes. Il suffit de
connecter I'appareil a recharger avec le cable d'origine au port USB de la station
d'accueil.

Audio
Le périphérique de sortie audio pour I'écoute via la sortie graphique doit étre
défini/vérifié ici : Préférences systeme - Son - Sortie - régler dispositif USB Audio.

Les périphériques de sortie audio en méme temps que les écouteurs et les
moniteurs peuvent étre sélectionnés dans Ouvrir-Applications-Utilitaire-
Réglages Audio MIDl.app - Cliquez sur «+» en bas a gauche - Créer plusieurs
périphériques de sortie et sélectionnez plusieurs périphériques de sortie pour
les sorties désirées parmiles choix proposés.

L'essentiel des problemes rencontrés entre la station d'accueil et les
périphériques cc tés peut étre résolus en utilisant I'interrupteur Marche /
Arrét ou en déconnectant le cable USB reliant la station d'accueil au port USB de
la tablette / Mac et en le rebranchant aprés environ 10 secondes.

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LUTILISATION DE LA STATION DE
RESERVATION
Ne pas exposer a des températures et a une humidité extrémes.
Utilisez I'appareil sur des surfaces planes afin d'éviter qu'il ne glisse et ne
tombe au sol.
Stockez les pilotes et le manuel pour une utilisation ultérieure.

En coopération avec le Service Aprés Vente:

+  Vérification de la fonctionnalité apres étre tombé dans I'eau ou au sol.
Vérifier la fonctionnalité lorsque le couvercle est cassé.

+  L'équipement ne fonctionne pas conformément au manuel.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

A votre disposition sur notre page web www.i-tec.pro, ol se trouvent sous
I'onglet de « FAQ » qui correspondent au respectif produit.
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GLOSARIO DE TERMINOS

Interfaz / puerto / conector / entrada / ranura — Un lugar donde dos
dispositivos estan fisicamente interconectados.

Unidad de control (UC) — Un componente semiconductor (llamado chipset)
en una PC/ tableta, que proporciona la operacién de uno de los puertos.
USB 3.1/3.0/2.0 - Interfaz USB / puerto estandar para conectar diferentes
dispositivos USB. Puede conectar dispositivos USB diferentes al replicador
de puertos o al adaptador mediante un puerto USB de tipo A. El puerto USB
de tipo B se utiliza para conectar un replicador de puertos o un adaptador
para portatil / tableta.

HDMI / DisplayPort / DVI - Norma para una interfaz/puerto de graficos
digitales utilizada para conectar monitores y otros dispositivos de
visualizacion de graficos.

VGA - es un estandar / puerto de visualizacién analdgica para ordenadores
que se utiliza para conectar monitores y otros dispositivos de visualizacion
grafica.

LAN (Red de area local) - la red de area local, ahora la Ethernet mas popular,
que tiene una tasa de transferencia teérica de hasta 1 Gbit/s en el replicador
de puertos — GLAN / RJ-45

Audio — nombre de la entrada de audio (micréfono) o dispositivo de salida
(auriculares / altavoces).

Fuente de alimentacion externa, exclusivamente para el uso en
CAHDMIDVIDOCKPRO.

ESPECIFICACIONES

50

1 puerto USB 3.0 para conectar dispositivos
Tecnologia de la estacién de acoplamiento: DisplayLink
Puertos de video:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (adaptador)

Resolucioén:
1 monitor - 1x HDMI > hasta 2560x1440/50Hz
1 monitor - 1x DVI > hasta 2048x1152/60Hz
1 monitor - 1x VGA > hasta 1920x1080/60Hz
2 monitores - 1x HDMI + 1x DVI > hasta 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitores - 1x HDMI + 1x VGA > hasta 1x 2048x1152/60 Hz + 1x
1920x1080/60Hz
1 puerto USB 3.0
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1 puerto USB 3.0 con soporte de carga rapida (BC 1.2)

4 puertos USB 2.0

1 puerto Ethernet GLAN RJ-45 (DisplayLink DL-3900)

1 salida de audio de 3,5 mm, 1 entrada de micréfono de 3,5 mm

1 entrada de alimentacién (DC 12V/2A)

Soporte para la cerradura Kensington

Soporte para montaje VESA

Cable USB-A a USB-B (80 cm)

Cable USB-C a USB-B (80 cm)

SO: Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 o
posterior, Android 5 o posterior, Chrome OS R51 o posterior

Facil instalacion del controlador (Windows, macOS, Ubuntu, Android
(enlace externo))

Dimensiones del producto: 226 x 77 x 28 mm

Peso del producto: 760 g

DESCRIPCION

Panel delantero:

1.

2.

o e

Entrada de micréfono y salida de auriculares independientes, 1 salida de
audio de 3,5 mm 5.1, 1 entrada de micréfono de 3,5 mm

Puerto Ethernet GLAN RJ-45 para una red de alta velocidad y acceso
a Internet a través de Gigabit Ethernet, compatible con velocidades de
10/100/1000 Mbps

DVI- Aqui se puede conectar la reduccion de DVl a VGA

HDMI

4 puertos USB-A 2.0
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6. 2 puertos USB-A 3.0 para conectar sus dispositivos USB 3.1/3.0/2.0
existentes y transferir datos a alta velocidad (5 Gbps)

7. Puerto USB-B 3.0 para conectar un portatil con puerto USB-A, USB-C o
Thundebrolt3, ambos cables de conexién estan incluidos

8. Entradadealimentacion: adaptador de corriente externo (salida: DC 12V/2A)

Panel trasero:
9. Kensington lock

REQUISITOS DEL SISTEMA
Requisitos de hardware:
Dispositivo con un puerto USB-A, USB-C o Thunderbolt™3 libre

Sistema operativo:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 o posterior,
Android 5 o posterior, Chrome OS R51 o posterior

Para el trabajo normal con varios monitores

+  Procesador: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity o superior

+  RAM: 4GB

+  GPU:Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM o superior
*  PuertoUSB3.0/USB-C

Para la reproduccion de video

«  Procesador: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri
A10-7400P o superior

«  RAM:8GB

*  GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM o superior

+  PuertoUSB3.0/USB-C
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Para reproducir video Ultra HD 4K/5K, el ordenador debe ser capaz de
descodificar el video con su GPU. Especialmente en el caso de los portitiles
menos potentes, es cierto que pueden soportar la reproduccion de video 4K/5K,
pero el resultado no es el ideal (interrupciones, tearing de video).

INSTALACION DEL CONTROLADOR EN WINDOWS 7/8/8.1/10 (VERSIONES

DE 32/64 BITS)
ADVERTENCIA No cnnecte la base a su portatil/tableta hasta que haya instalado
los controladores Solo es io lar los controladores an-

tes de utilizarlo por primera vez. Asegiirese de tener los ultimos controladores
para su dispositivo y una BIOS actualizada instalada en su sistema antes de la
instalacion.

Para Windows 7/8/8.1, descargue los controladores desde nuestro sitio web
www.i-tec.pro en la pestaiia “Download” de este producto. Inicie la instalacion
desde el archivo descargado, seleccione el idioma de instalacion y siga las
instrucciones en pantalla.

En Windows 10, el dock se puede conectar directamente, los drivers se instalan
automaticamente desde el sistema si se conecta a internet.

Nota: En Windows 7 / 8 / 8.1 / 10, instale los controladores como usuario “Ad-
ministrador”. La pantalla puede parpadear durante la instalacion del controlador,
este es un proceso estandar. Se recomienda reiniciar el portéatil/tableta una vez
finalizada la instalacion.

el administrador del sistema realice una instalacién corporativa por tnica vez.
Para obtener mas informacion acerca de como instalar, lea las instrucciones
aqui:_http://www.displaylink.com/downloads/corporate

INSTALACION DEL HARDWARE (CONEXION DE LA ESTACION DE
ACOPLAMIENTO AL PORTATIL/TABLETA)

1. Encienda el portatil/tabletay conecte el adaptador de corriente a la estac-
ion de acoplamiento.

2. Enchufa el adaptador de corriente de la estacién de acoplamiento en una
toma de corriente de 110V/230V CAy pulsa el botén de encendido.

3. Conecte el cable USB 3.0 a USB 3.0 o el cable USB 3.0 a USB-C en el puerto
USB-B 3.0 del panel posterior de la estacién de acoplamiento.

4. Enchufa el otro extremo en un puerto USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4 libre de

tu portatil / tablet.

Esto iniciara la instalacion automatica de los puertos en cada sistema.

Una vez completada la instalacidn, reinicie su portatil/tableta.

oo
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En Windows, el puerto LAN aparecera en Inicio > Panel de control (Ver iconos
pequefos) > Administrador de dispositivos > Adaptadores de red como “USB
Gigabit Ethernet”. La estacion de acoplamiento aparece en Inicio > Panel de
control (Ver iconos pequefios) > Administrador de dispositivos > Adaptadores
graficos como “LAPDOCK". Los puertos de audio se pueden encontrar en Inicio
> Panel de control (Ver iconos pequefios) > Administrador de dispositivos >
Controladores de audio, video y juegos como “Dispositivo de audio USB".

Si alguno de estos dispositivos esta marcado con una marca amarilla! o ?, la
estacion de acoplamiento no esta instalada correctamente. En este caso,
desconecte la estacion de acoplamiento, desinstale los controladores existentes
(consulte la seccién “Desinstalacion de controladores”) y vuelva a instalar
los controladores mas recientes, que estan disponibles para su descarga en
nuestro sitio web www.i-tec.pro en la pestaia “Descarga” de este producto. A
continuacién, vuelve a conectar la estacion de acoplamiento al portatil/tableta.
En caso de problemas, puede ponerse en contacto con nuestro soporte técnico:

support@itecproduct.com.

INSTALACION DE CONTROLADORES EN MACOS X
ADVERTENCIA No conecte el dock a su Mac hasta que haya instalado los

controladores ad Solo es io lar los controladores antes
de utilizarlo por primera vez. Le r

4
sistema operativo de macOS.

1ad

el altimo

que tenga i

Descargue los controladores desde nuestro sitio web www.i-tec.pro en la
pestaiia “Download” para este producto e inicie la instalacion:

Extraiga el archivo al escritorio de su MacBook como disco virtual, seleccione
“Drivers” y luego “DisplayLink Software Installer”. A continuacion, seleccione
su idioma de instalacién y siga las instrucciones en pantalla, introduciendo su
contrasefna de usuario si es necesario. La pantalla puede parpadear durante la
instalacion del controlador, este es un proceso estandar. Cuando la instalacion
haya finalizado, reinicie su MacBook.

INSTALACION DEL HARDWARE (CONECTAR EL DOCK AL MACBOOK)
1.

Enciende tu MacBook y conecta el adaptador de corriente a la base.
2. Enchufa el adaptador de corriente de la estacién de acoplamiento a una
toma de corriente de 110V/230V y pulsa el botén de encendido.
3. Conecta el cable USB-C a USB 3.0 o el cable USB-C a USB-C en el puerto
USB-C del panel trasero de la base.
Conecta el otro extremo a un puerto USB 3.0 / USB-C disponible en tu MacBook.
A continuacién comenzara la instalacion automatica de los puertos.
Cuando la instalacion haya terminado, reinicie su MacBook.

ook
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Los puertos instalados se muestran en macOS X como “LAPDOCK" en “About
this Mac” - “System Profiler” > “Hardware” > “USB".

INSTALACION DE CONTROLADORES EN OTROS SISTEMAS OPERATIVOS
Para Android, Chrome OS y Ubuntu, utilice los controladores del fabricante del
chipset DisplayLink. Estan disponibles para su descarga en nuestro sitio web
www.i-tec.pro en la pestafia “Download” de este producto o aqui:
http://www.displaylink.com/downloads.

CONEXION DE MONITOR HDMI / DVI / VGA

Utilice un cable HDMI / DP para conectar el monitor a la estacién de
acoplamiento. El monitor del portatil/tableta puede parpadear durante la
|nsta|a0|on del mon|tor adicional, lo cual es una condicién estandar. La estacién
de la on de hasta dos monitores. Interfaz grafica: 1x
HDMIy / 1x DVI. La conexion VGA puede realizarse mediante un adaptador DVI-VGA.

USO DE LA ESTACION DE ACOPLAMIENTO EN WINDOWS
Enlosiconos ocultos de la barra de inicio, haga clic en el icono de conexién de red:

Aqui puedes elegir:

a) DisplayLink Manager
I:I'TI"-| b) Ajustes de sonido

c¢) Configuracion avanzada

Opciones para controlar el monitor con la base conectada

Ad a) DisplayLink Manager - cuando se selecciona, se muestra la version
instalada del software.
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Version del software instalado
Ad b) Ajustes de sonido: permite ajustar la configuracion de sonido (los ajustes
son similares a los del Panel de control > Sonido). Para su uso, seleccione
unos auriculares de 2 canales y un micréfono con una toma de 3,5 mm. En

los dispositivos de audio, establezca “DisplayLink Audio” como dispositivo de
entrada y salida por defecto.

Ajustes de sonido

Esto se puede utilizar para configurar, por ejemplo, Skype.

Configuracion de sonido para Skype
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Ad c) Configuracion avanzada: cuando se hace clic, se muestran los ajustes de
resolucion de pantalla de Windows.

Resolucion de la pantalla en Windows 10

Ahora se pueden realizar los ajustes de Extender (Extend) y Reflejar/Duplicar (Mirror):

*  Modo de ampliacioén: en la pantalla, seleccione Varios monitores > Ampliar
esta vista > Aceptar.

*  Modo espejo: en la pantalla, seleccione Monitor multiple > Duplicar esta
vistaa 2y 3 - Aceptar.

Marque la casilla “Establecer este monitor

como principal” para seleccionar el monitor

adicional como monitor principal.

Haz clic y arrastra el segundo monitor para
‘/ colocarlo en relacion con el monitor original de

tu portatil/tableta, seguin sea necesario.

Colocacion de un monitor adicional en relacion
con el monitor original del portatil/tableta
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Modo de espera / hibernacion y puerto de video: cuando se activa el portatil/
tableta desde el modo de espera/hibernacion, se muestra el monitor primario
(original), por lo que se recomienda utilizar el que esta integrado en el portatil/
tableta como monitor primario para poder volver a entrar en el sistema.

Modo espejo: el monitor adicional sigue los parametros del monitor original en el
sistema, es decir, si se establece el modo espejo y el monitor original tiene una
resolucion de 1280x1024, la pantalla se transfiere al monitor adicional con una
resolucién maxima de 1280x1024, aunque se establezca una resolucién mayor.

También puedes controlar facilmente los monitores mediante la opcidn de teclado
“Windows"” + P (este atajo de teclado sélo funciona a partir de Windows 7). Para
utilizar el monitor en Windows 7, hay opciones de Sélo ordenador, Duplicar,
Extender y Sélo proyector. En Windows 8 / 8.1 puedes elegir: Sélo pantalla de
ordenador, Duplicar, Ampliar, Sélo segunda pantalla.

Control de pantalla en Windows 7

58 Control de pantalla en Windows 8/8.1 y Windows 10
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DESINSTALACION DE CONTROLADORES
Por defecto, proceda a través de Panel de control > Todos los elementos del Panel
de control > Programas y caracteristicas > Desinstalar: Software DisplayLink
Core para controladores de video. Confirme las opciones ofrecidas durante el
proceso de desinstalacion.

Desinstalacion de controladores

USO DEL DOCK EN MACOS

Cuando conectes tu monitor, la pantalla de tu Mac parpadeard, lo cual es una
condicion estandar. Una vez que se haya asentado, puedes hacer los ajustes
aqui: Preferencias del sistema-Monitores:
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En la pestaiia Disposicion y en el modo por defecto (Expandir), haga clic en el
nuevo monitor y arrastrelo como sea necesario en relaciéon con el monitor del
Mac. Al seleccionar Monitores Espejo, el modo cambia a Espejo (la resolucion
de los monitores se ajusta automaticamente a sus parametros, estableciendo
la mayor resolucién posible en ambos monitores). Desmarque los monitores
espejo para restaurar el modo de expansion.

~

Modo de expansion: La flecha indica la opcion de posicionar el monitor
conectado con respecto al monitor del Mac.
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Modo de extension: En este modo, puede seleccionar el monitor principal
arrastrando la barra de menus.

1

Modo espejo: Sélo se puede utilizar si lo ofrece un Mac.

Seleccionando Reunir Ventanas, puede elegir la configuracién de la pantalla -
Resolucién personalizada (ofrece resoluciones utilizables), Rotar (Estandar, 90 °,
180 °y 270 °) y Frecuencia de Actualizacion (si esta disponible). Dependiendo de
la pantalla que esté utilizando, estos ajustes son:

61



ES  USB 3.0/USB-C/Thunderbolt 3 Dual Docking Station HDMI DVI + VGA

Opcion de visualizacion 1

Opcidn de visualizacion 2
En el modo personalizado, haga clic en el icono de su eleccién, la resolucion se
describira debajo de la pantalla
(aqui 3008x1692 = 4K@30Hz)
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Modo de pantalla cerrada: trabajar en un monitor externo conectado cuando el
monitor del Mac esta inclinado sélo es posible cuando el Mac esta encendido y
el ratony el teclado estan conectados. Mas informacion aqui:
https://support.apple.com/es-es/HT201834

La mayoria de los problemas con la restauracion de la pantalla a la pantalla
externa después de suspender Mac, después de usar un protector de pantalla,

deunr de Mac, desp er do se puede resolver
mediante con el interruptor de ON/OFF o desconectando el cable USB del
replicador de puertos desde el puerto USB de Mac y reconectandolo durante unos
10s. Espere a que todos los periféricos se completen.

OTRAS FUNCIONES
Conexion de un dispositivo USB — estos dispositivos se utilizan de la manera
estandar cuando el dispositivo USB esta conectado al puerto USB 3.0 del
replicador de puertos (HDD externo, USB teclado, USB ratén, USB Hub, adaptador
de graficos de USB).

Carga — alimentacion - replicador de puertos permite carga los dispositivos
USB conectados como los Smartphones lectores de libros electrénicos,
reproductores multimedia, navegacion y tabletas. Puede conectar el cargador
por el cable original al puerto USB del replicador de puertos.

Audio

El dispositivo de salida de sonido para escuchar a través de la salida grafica
se hace aqui: Sistema de preferencias de audio y salida exprés — configurar el
dispositivo de audio USB.

Dispositivo de salida de sonido para controlar de forma simultanea la pantalla
y los auriculares, se puede seleccionar en el Abrir-Programas-Utilidad-
Controlador de MIDIl.app - haga clic en “+" en la parte inferior izquierda - Crear
dispositivos de multiples salidas y seleccione el dispositivo de multiples salidas
necesarias salidas de las opciones disponibles.

La mayoria de los problemas con el replicador de puertos y los periféricos
conectados se pueden resolver mediante el interruptor ON/OFF o desconectar el
cable USB del puerto USB del replicador de puertos del portatil / tableta / Mac y
volver a conectar después de unos 10 segundos.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DEL REPLICADOR DE

PUERTOS

+  Noexponga atemperaturas y humedad extremas.

«  Utilice el dispositivo en arandelas planas para evitar que se resbale y caiga
al suelo.

+  Guarde los controladores y el manual para uso posterior.

En cooperacidn con el Departamento de Servicios:

+  Verificar la funcionalidad después de caer en el agua o en el suelo.
»  Verificar la funcionalidad cuando la cubierta esta rota.

+  Reivindique que el equipo no funcione de acuerdo con el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES

Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.pro/es, en la pestaiia “FAQ" de este
producto.
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TERMINI TECNICI

Interfaccia / porta / connettore / ingresso / slot — punto di collegamento
materiale di due dispositivi.

Unita di controllo — componente semiconduttore di notebook/tablet (cd.
chipset) che provvede al funzionamento di porte.

USB 3.1/3.0/ 2.0 - standard per l'interfaccia USB / porta per collegare vari
dispositivi USB. Vari dispositivi USB possono essere collegati alla docking
station o all'adattatore utilizzando l'interfaccia USB Type-A. La porta USB
di tipo B & usata per collegare la docking station o I'adattatore a un laptop/
tablet.

HDMI/Display Port/DVI - Uno standard/porta di interfaccia grafica digitale
usato per collegare monitor e altri dispositivi di visualizzazione grafica.
VGA - & uno standard / porta di visualizzazione analogica per computer
usato per collegare monitor e altri dispositivi di visualizzazione grafica.
LAN (Local Area Network) — rete computeristica locale; oggi la rete piu
diffusa e la rete Ethernet che raggiunge la velocita di trasmissione teorica
presso la Stazione dock fino a 1 Gbit/s; essa & denominata come GLAN /
RJ-45

Audio — denominazione di un dispositivo audio all'entrata (microfono) o
all'uscita (cuffie/altoparlanti).

Fonte di alimentazione esterna da usare eslusivamente con CAHDMIDVIDOCKPRO.

SPECIFICAZIONI TECNICHE

1 porta USB 3.0 per il collegamento ai dispositivi
Tecnologia della docking station: DisplayLink
Porte video:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (adattatore)

Risoluzione:
1 monitor - 1x HDMI > fino a 2560x1440/50Hz
1 monitor - 1x DVI > fino a 2048x1152/60Hz
1 monitor - 1x VGA > fino a 1920x1080/60Hz
2 monitor - 1x HDMI + 1x DVI > fino a 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitor - 1x HDMI + 1x VGA > fino a 1x 2048x1152/60 Hz
+1x 1920x1080/60Hz
1 portaUSB 3.0
1x porta USB 3.0 con supporto alla ricarica veloce (BC 1.2)
4 porte USB 2.0
1 porta Ethernet GLAN RJ-45 (DisplayLink DL-3900)
1x uscita audio 3.5mm, 1x ingresso microfono 3.5mm
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» Ixingresso alimentazione (DC 12V/2A)

+  Supporto per il blocco Kensington

+  Supporto per il montaggio VESA

+ CavodaUSB-AaUSB-B (80cm)

»  CavodaUSB-C aUSB-B (80cm)

+  0S:Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 o
successivo, Android 5 o successivo, Chrome OS R51 o successivo

»  Facileinstallazione del driver (Windows, macOS, Ubuntu, Android (link
esterno))

+  Dimensionidel prodotto: 226 x 77 x 28 mm

+  Peso del prodotto: 760 g

DESCRIZIONE

Pannello frontale:

1.

ad

ook w

~

Ingresso microfono e uscita cuffie separati, 1x 3.5 mm Audio out 5.1, 1x 3.5
mm Mic in

Porta Ethernet GLAN RJ-45 per la rete ad alta velocita e I'accesso a Internet
tramite Gigabit Ethernet, supporta velocita di 10/100/1000 Mbps

DVI- Lariduzione da DVI a VGA puo essere collegata qui

HDMI

4 porte USB-A 2.0

2x porta USB-A 3.0 per collegare i tuoi dispositivi USB 3.1/3.0/2.0 esistenti
e trasferimento dati ad alta velocita (5 Gbps

Porta USB-B 3.0 per collegare un laptop con porta USB-A, USB-C o Thunde-
brolt3, entrambi i cavi di collegamento sono inclusi

Ingresso alimentazione - adattatore esterno (uscita: DC 12V/2A)

Pannello laterale:

9.
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RE UISITI DI SISTEMA
d

Dlsposmvo con una porta USB-A, USB-C o Thunderbolt™3 libera

Sistema operativo:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 o successivo,
Android 5 o successivo, Chrome OS R51 o successivo

Per il normale lavoro su piu monitor

Processore: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity o meglio
+  RAM:4GB

GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM o meglio
+ PortaUSB3.0/USB-C

Per la riproduzione di video
Processore: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri
A10-7400P o migliore
RAM: 8GB

+  GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM o meglio
Porta USB 3.0 / USB-C

Per riprodurre video Ultra HD 4K/5K, il computer deve essere in grado di decod-
ificare il video con la sua GPU. Soprattutto per i portatili meno potenti, & vero
che possono gestire la riproduzione di video 4K/5K, ma il risultato non é ideale
(interruzioni, video tearing).

INSTALLAZIONE DEL DRIVER IN WINDOWS 7/ 8/ 8.1/ 10 (VERSIONI 32/64 BIT)
ATTENZIONE! Non collegare il dock al laptop/tablet prima di aver installato i driv-

er appropriati. Hai solo bisogno di installare i driver prima di usarlo per la prima
volta. Assicuratevi di avere gli ultimi driver per il vostro dispositivo e un BIOS
aggiornato installato sul vostro sistema prima dell'installazione.
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Per Wmdows 7/8/8.1, scaricate i driver dal nostro sito web www.i-tec.pro sotto la
I prodotto. Avvia l'installazione dal file scaricato,
selezmna lalingua di installazione e segui le istruzioni sullo schermo.

In Windows 10, il dock puo essere collegato direttamente, i driver sono installati
automaticamente dal sistema se collegato a internet.

Nota: In Windows 7 / 8 / 8.1 / 10, installa i driver come utente “Administrator”.
Lo schermo potrebbe lampeggiare durante l'installazione del driver, questo é un
processo standard. Raccomandiamo di riavviare il tuo laptop/tablet dopo che
'installazione é stata completata.

INSTALLAZIONE DELL'HARDWARE (COLLEGARE LA DOCKING STATION AL

LAPTOP/TABLET)

1. Accendere il laptop/tablet e collegare I'adattatore di alimentazione alla
docking station.

2. Inserire I'adattatore di alimentazione della docking station in una presa di
corrente AC 110V/230V e premere il pulsante ON.

3. Inserireil cavodaUSB 3.0aUSB 3.0 o il cavo da USB 3.0 a USB-C nella porta
USB-B 3.0 sul pannello posteriore della docking station.

4. Inseriscil'altra estremita in una porta USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4 libera sul
tuo laptop / tablet.

5. Questo avviera poi l'installazione automatica delle porte su ogni sistema.

6. Dopo che l'installazione & completa, riavvia il tuo laptop/tablet.

In Windows, la porta LAN apparira in Start > Pannello di controllo (Visualizza
piccole icone) > Gestione dispositivi > Adattatori di rete come “USB Gigabit
Ethernet”. La docking station appare in Start > Pannello di controllo (Visualizza
piccole icone) > Gestione dispositivi > Adattatori grafici come “LAPDOCK". Le
porte audio possono essere trovate in Start > Pannello di controllo (Visualizza
icone piccole) > Gestione dispositivi > Controller audio, video e giochi come
“Dispositivo audio USB".

Se uno di questi dispositivi & contrassegnato da un ! o ? giallo, allora la docking
station non é installata correttamente. In questo caso, scollega la docking
station, disinstalla i driver esistenti (vedi capitolo “Disinstallazione dei driver”)
e reinstalla i driver piu recenti, che sono disponibili per il download sul nostro
sito web www.i-tec.pro sotto la scheda “Download” per questo prodotto. Quindi
ricollegare la docking station al laptop/tablet. In caso di problemi, potete
contattare il nostro supporto tecnico: support@itecproduct.com.

INSTALLARE | DRIVER SU MACOS X

ATTENZIONE! Non collegare il dock al Mac prima di aver installato i driver
appropriati. Hal solo bisogno di installare i driver prima di usarlo per la prima
volta. Si glia di avere llato I'ultimo operativo macOS.
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Scarica i driver dal nostro sito web www.i-tec.pro sotto la scheda “Download” per
questo prodotto e avvia l'installazione:

Estrai il file sul desktop del tuo MacBook come disco virtuale, seleziona “Drivers”
e poi “DisplayLink Software Installer”. Poi seleziona la tua lingua di installazione
e segui le istruzioni sullo schermo, inserendo la tua password utente se neces-
sario. Lo schermo puo sfarfallare durante I'installazione del driver, questo & un
processo standard. Quando l'installazione & completa, riavvia il tuo MacBook.

INSTALLAZIONE DELL'HARDWARE (COLLEGARE IL DOCK AL MACBOOK)

1. Accendiil tuo MacBook e collega I'adattatore di alimentazione al dock.

2. Inserire I'adattatore di alimentazione del dock in una presa CA da
110V/230V e premere il pulsante ON.

3. Inserisciil cavo da USB-C a USB 3.0 o il cavo da USB-C a USB-C nella porta
USB-C sul pannello posteriore del dock.

4. Inseriscil'altra estremita in una porta USB 3.0 / USB-C disponibile sul tuo
MacBook.

5. Poiinizieral'installazione automatica delle porte.

6. Quando l'installazione & completa, riavvia il tuo MacBook.

Le porte installate sono mostrate in macOS X come “LAPDOCK" in “About This
Mac” > “System Profiler” > “Hardware” > “USB".

INSTALLARE | DRIVER IN ALTRI SISTEMI OPERATIVI

Per Android, Chrome OS e Ubuntu, usate i driver del produttore del chipset
DisplayLink. Questi sono disponibili per il download sul nostro sito web
www.i-tec.pro sotto la scheda “Download” per questo prodotto o qui:
http://www.displaylink.com/downloads.

CONNESSIONE MONITOR HDMI / DVI / VGA

Usa un cavo HDMI / DP per collegare il monitor alla docking station. Il monitor
del laptop/tablet puo sfarfallare durante I'installazione del monitor aggiuntivo,
che e una condizione standard. La docking station supporta la diun
massimo di due monitor. Interfaccia graﬁca 1x HDMI e 1x DVI. VGA puo essere
collegato usando un adattatore DVI-VGA.

USARE LA DOCKING STATION IN WINDOWS
Nelle icone nascoste della barra di avvio, clicca sull'icona della connessione di rete:

Qui si puo poi selezionare:
oL a) DisplayLink Manager
Dl_"‘ b) Impostazioni audio
¢) Configurazione avanzata
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Opzioni per controllare il monitor con il dock collegato

Ad a) DisplayLink Manager - quando viene selezionato, viene visualizzata la ver-
sione installata del software.

Versione del software installato

Ad b) Sound Settings - permette di regolare le impostazioni del suono (le
impostazioni sono simili al Pannello di controllo » Sound). Per l'uso, scegliete
delle cuffie a 2 canali e un microfono con un jack da 3,5 mm. In dispositivi audio,
impostare “DisplayLink Audio” come dispositivo di ingresso e uscita predefinito.
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Questo puo poi essere usato per impostare ad esempio Skype.

Impostazioni audio per Skype

Ad c) Advanced Configuration - quando si clicca, vengono visualizzate le im-
postazioni per la Display Resolution di Windows.

Risoluzione dello schermo in Windows 10

Le impostazioni Extend (Estendere) e Mirror/Duplicate (Specchio) possono ora
essere fatte:
Modalita Inmagine estesa: sullo schermo, selezionare Multiple monitors >
Extend this view > OK.
Modalita | lare /| ine duplicata: sullo schermo,
selezionare Multi Monitor > Duplica questa vista su 2 e 3 > OK.
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Seleziona la casella “Imposta questo monitor come principale” per selezionare il
monitor aggiuntivo come monitor principale.

Cliccaetrascinail secondo monitor per posizionarlo rispetto al monitor originale
del tuo laptop/tablet come necessario.

Posizionamento di un monitor aggiuntivo rispetto
al monitor originale del laptop/tablet

Modalita standby / ibernazione e porta video - quando attivi il tuo laptop/tab-
let dalla modalita standby / ibernazione, viene visualizzato il monitor primario
(originale), quindi ti consigliamo di utilizzare quello integrato con il tuo laptop/
tablet come monitor primario in modo da poter accedere nuovamente al sistema.

Modalita Mirror - il monitor aggiuntivo segue i parametri del monitor originale
nel sistema, cioé se si imposta la modalita Mirror e il monitor originale ha una
risoluzione di 1280x1024, allora lo schermo viene trasferito al monitor aggiun-
tivo ad una risoluzione massima di 1280x1024, anche se lo si imposta ad una
risoluzione piu alta.
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Potete anche controllare facilmente i monitor usando I'opzione da tastiera “Win-
dows” + P (questa scorciatoia da tastiera @ funzionale solo da Windows 7 in poi).
Per utilizzare il monitor in Windows 7, ci sono opzioni per Solo computer, Duplica,
Estendi e Solo proiettore. In Windows 8/ 8.1 & possibile scegliere: Solo schermo
del computer, Duplica, Estendi, Solo secondo schermo.

Controllo del monitor in Windows 7

Controllo del monitor in Windows 8/ 8.1 e Windows 10

DISINSTALLARE | DRIVER

Per impostazione predefinita, seguire Pannello di controllo > Tutte le voci del
Pannello di controllo > Programmi e funzionalita - Disinstalla: DisplayLink Core
Software per i driver video. Confermate le opzioni offerte durante il processo di
disinstallazione.
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Disinstallare i driver

USARE IL DOCK IN MACOS

Quando collegate il vostro monitor, lo schermo del vostro Mac sfarfallera, il che &
una condizione standard. Una volta che si e sistemato, puoi fare le impostazioni
qui: Preferenze di sistema-Monitor:
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Sotto la scheda Arrangement e nella modalita predefinita (Expand), clicca sul
nuovo monitor e trascinalo come necessario rispetto al monitor Mac. Quando
si seleziona Mirror Monitors, la modalita cambia in Mirror (la risoluzione dei
monitor viene regolata automaticamente in base ai loro parametri, impostando
la massima risoluzione possibile su entrambi i monitor). Deselezionate Mirror
Monitors per ripristinare la modalita Expand.

~

Modalita di estensione: La freccia indica la possibilita di posizionare
il monitor collegato rispetto al monitor Mac.

T

Modalita di estensione: In questa modalita, potete selezionare
il monitor principale trascinando la barra dei menu.
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1

Mirror Mode: puo essere usato solo se é offerto da un Mac.

Per impostare il rispettivo monitor scegliere la modalita Raggruppa le finestre
- Risoluzione (visualizza le risoluzioni disponibili), Rotazione (Standard, 90°,
180° e 270°) e Frequenza di aggiornamento (se disponibile). Vengono offerte le
seguenti varianti a seconda del monitor usato:

Opzione 1 del display
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Opzione 2 del display
In modalita personalizzata, cliccate sull'icona della vostra scelta, la risoluzione
sara descritta sotto lo schermo
(qui 3008x1692 = 4K@30Hz)

Modalita di visualizzazione chiusa - lavorare su un monitor esterno collega-
to quando il monitor del Mac é inclinato é possibile solo quando il Mac é ali-
mentato e il mouse e la tastiera sono collegati. Maggiori informazioni qui:

https://support.apple.com/cs-cz/HT201834

La maggior parte dei problemi con il refresh dello schermo sul monitor collega-
to dopo aver messo il Mac a riposo, dopo aver usato lo screensaver, dopo aver
riavviato il Mac, dopo aver spento/acceso il Mac possono essere risolti usando
I'interruttore On/Off o scollegando il cavo USB del dock dalla porta USB del Mac
e ricollegandolo dopo circa 10s. Dopodiché, aspettate che tutte le periferiche
finiscano di connettersi.

ALTRE FUNZIONI

dispositivi USB - Dopo aver collegato i dispositivi USB alla por-
ta USB 3.0 deIIa docklng station (HDD esterno USB, tastiera USB, mouse USB,
Hub USB, adattatore grafico USB), questi dispositivi sono utilizzati nel modo
standard.

Ricarica - la docking station supporta laricarica dei dispositivi mobili USB colle-
gati, come smartphone, lettori di e-book, lettori multimediali, dispositivi di nav-
igazione e tablet. Basta collegare il dispositivo da caricare con il cavo originale
alla porta USB della docking station. 77
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Audio

Il dispositivo audio collegato tramite I'uscita grafica deve essere impostato
e controllato qui: Selezioni di sistema-Audio-Uscita — impostare USB Audio
Device.

Il dispositivo di uscita audio sia per le cuffie che per il monitor puo essere
selezionato in Open-Applications-Utilities-Setup Audio MIDI.app - clicca su “+"
in basso a sinistra - Create Multi Output Device e seleziona le uscite desiderate
dalle opzioni offerte sul Multi Output Device.

Nota: La maggioranza dei problemi connessi alla Stazione dock e
al i to dei di itivi periferici puo essere risolta agendo
sull'interruttore On/Off oppure scollegando il cavo USB della Stazione dock
dalla porta USB del notebook/tablet/Mac e ricollegandolo dopo ca. 10 secondi.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO DELLA STAZIONE DOCK

«  Evitareivalori estremi della temperatura e dell'umidita.

+  Usareil dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per
terra a causa del suo scivolamento.

+  Conservare gli strumenti e anche il Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica

+  controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra o
nell'acqua

« verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell'involucro

+  sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI
Siveda la scheda “FAQ”" di questo prodotto sulle nostre pagine web

www.i-tec.pro/it.
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SLOVNIiK POJMU

Rozhrani/ port/ konektor / vstup / slot — misto, kde se fyzicky propojuji dvé zafizeni.
Radi¢ — polovodicova soucastka (tzv. chipset) v notebooku / tabletu, zajistujici
¢innost nékterého z portd.

USB 3.1/3.0/2.0 - standard pro USB rozhrani / port pro pfipojeni rGznych USB
zarizeni. K dokovaci stanici nebo adaptéru Ize pfipojovat rizna USB zafizeni
pomoci USB rozhrani typu A. Port USB typu B slouzi pro pfipojeni dokovaci
stanice nebo adaptéru k notebooku / tabletu.

HDMI / Display Port/ DVI - standard pro digitalni grafické rozhrani / port slouzici
k pfipojeni monitort a jinych grafickych zobrazovacich zafizeni.

VGA - je analogovy pocitacovy standard pro pocitacovou zobrazovaci techniku /
port slouzici k pfipojeni monitord a jinych grafickych zobrazovacich zafizeni.
LAN (Local Area Network) — mistni poCitacova sit, nyni je nejrozsifenéjsi tzv.
Ethernet, ktery u dokovaci stanice dosahuje teoretické prenosové rychlosti az
1 Gbit/s — oznaceni GLAN / RJ-45.

Audio - oznaceni pro zvukové vstupni (mikrofon) nebo vystupni zafizeni
(sluchatka/reproduktory).

Externi napajeci zdroj pouze pro pouziti s CAHDMIDVIDOCKPRO.

SPECIFIKACE
+ 1xUSB 3.0 port pro pfipojeni k zafizeni
+  Technologie dokovaci stanice: DisplayLink
+  Video porty:
1x HDMI
1x DVI
1x VGA (Adaptér)

Rozliseni:
1 monitor — 1x HDMI > aZ 2560x1440/50Hz
1 monitor — 1x DVI > az 2048x1152/60Hz
1 monitor — 1x VGA » az 1920x1080/ 60 Hz
2 monitory — 1x HDMI + 1x DVI > az 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitory — 1x HDMI + 1x VGA > az 1x 2048x1152/60 Hz
+1x 1920x1080/60Hz
+  1xUSB3.0port
+ 1xUSB 3.0 port s podporou rychlého nabijeni (BC 1.2)
+  4xUSB2.0port
+  Ix Ethernet GLAN RJ-45 port (DisplayLink DL-3900)
+ 1x3,5mm Audio vystup, 1x 3,5mm Mikrofénni vstup
+ TIxvstup pro napajeni (DC 12V/2A)
+  Podpora pro Kensington lock
+  Podpora pro VESA uchyceni
+  Kabel USB-A na USB-B (80cm)
- Kabel USB-C na USB-B (80cm)
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+  0S:Windows XP SP3/ Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04
nebo nové;jsi, Android 5 nebo novéjsi, Chrome OS R51 nebo novéjsi

» Jednoducha instalace ovlada¢t (Windows, MacOS, Ubuntu, Android
(external link))

*  Rozméry produktu: 226 x 77 x 28 mm

*  Hmotnost produktu: 760 g

POPIS

Pfedni panel:

1. Oddéleny mikrofonovy vstup a sluchatkovy vystup, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Mic in

2. Ethernet GLAN RJ-45 port pro vysokorychlostni pfistup k siti a internetu
pres Gigabit Ethernet, podporuje rychlosti 10 /100 / 1000 Mbps

3. DVI - zde je mozné pfipojit redukci z DVl na VGA

4. HDMI

5. 4xUSB-A2.0port

6. 2x USB-A 3.0 port pro pfipojeni vasich stavajicich USB 3.1/3.0/2.0 zafizeni a
vysokorychlostni pfenos dat (5 Gbps)

7. USB-B 3.0 port pro pfipojeni notebooku s USB-A, USB-C nebo Thundebrolt3

portem, oba propojovaci kabely jsou soucasti baleni
8. Vstup pro napdjeni — externi napajeci adaptér (vystup: DC 12V/2A)

Bocni panel:
9. Kensington lock
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SYSTEMOVE POZADAVKY
Hardwarové pozadavky:
Zafizeni s volnym USB-A, USB-C nebo Thunderbolt™3 portem

Operacni systém:
Windows XP SP3 / Vista /7 /8 /8.1 /10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 nebo
novéjsi, Android 5 nebo novéjsi, Chrome OS R51 nebo novéjsi

Pro béznou praci na vice monitorech

+  Procesor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity nebo lepsi
Pamét RAM: 4GB

+  Graficky procesor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM
nebo lepsi

+  PortUSB3.0/USB-C

Pro prehravani videa
Procesor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-
7400P nebo lepsi
Pamét RAM: 8GB

+  Graficky procesor: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce
7xxM nebo lepsi

+  PortUSB3.0/USB-C

Pro prehravani Ultra HD 4K/5K videa musi byt pocita¢ schopen toto video
dekddovat svym grafickym procesorem. Zejména u méné vykonnych prenosnych
pocitacu plati, Ze mohou zvladat prehravani 4K/5K videa, ale vysledek neni idedlni
(prerusovani, trhani videa).

INSTALACE OVLADACU VE WINDOWS 7/8/8.1/10(32/64 BIT VERZE[
é /

UPOZORNENI' Neprlpolujte 1ok ke
dokud é ovladace. Ovladace je tfeba nainstalovat pouze
pred prvnlm pouzmm Pred samotnou i laci se éte, Ze mate v sy
y nejnovéjsi ovladace pro vase zarlzenlaaktuallzovanyBIOS
Pro Windows 7/8/8.1 si ovladace stahnét Seho webu www.i-tec.pro v

zalozce ,Download” u tohoto produktu. Spustte instalaci ze stazeného souboru,
zvolte jazyk instalace a postupujte dle pokyn(i na obrazovce.

Ve Windows 10 Ize dokovaci stanici pfipojit pfimo, ovladace se v pfipadé pfipo-
jeni k internetu instaluji automaticky ze systému.

Poznamka: Ve Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 instalujte ovladace jako uZivatel
+Administrator”. Obrazovka muze v prubéhu instalace ovladacu problikavat,
jedna se o standardni proces. Po dokonceni instalace doporucujeme restart
notebooku / tabletu.
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HARDWAROVA INSTALACE (PRIPOJENi DOKOVACI STANICE K NOTEBOOKU
TABLE

1. Zapnete notebook / tablet a pfipojte napajeci adaptér k dokovaci stanici.

2. Zapojte napdjeci adaptér dokovaci stanice do sité AC110V/ 230V a
stisknéte tlacitko ON.

3. Zapojte USB 3.0 na USB 3.0 kabel nebo USB 3.0 na USB-C kabel do USB-B
3.0 portu na zadnim panelu dokovaci stanice.

4. Druhy konec pfipojte do volného USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4 portu vaseho
notebooku / tabletu.

5. Nasledné se zah4aji automaticka instalace portd v jednotlivych systémech.

6. Podokonceniinstalace restartujte notebook / tablet.

V systému Windows se LAN port zobrazi ve Start > Ovladaci panely (Zobrazit
Malé ikony) > Spravce zafizeni > Sitové adaptéry jako ,USB Gigabit Ethernet".
Dokovaci stanice se zobrazi ve Start > Ovladaci panely (Zobrazit Malé ikony) >
Sprévce zafizeni > Grafické adaptéry jako ,LAPDOCK". Audio porty najdete ve
Start » Ovladaci panely (Zobrazit Malé ikony) > Spravce zafizeni - Radice zvuku,
videa a her jako ,USB Audio Device".

V pfipadé, ze nékteré z téchto zafizeni je oznaceno zlutym ! nebo ?, pak neni
dokovaci stanice spravné nainstalovana. V tom pfipadé dokovaci stanici
odpojte, odinstalujte stavajici ovladace (viz kapitola ,Odinstalovani ovladac”)
a znovu nainstalujte nejnovéjsi ovladace, které jsou ke stazeni na nasem webu
www.i-tec.pro v zéalozce ,Download” u tohoto produktu. Poté znovu pfipojte
dokovaci stanici k notebooku / tabletu. V pfipadé problém(i se mlzZete obratit na

nasi technickou podporu: support@itecproduct.com.

INSTALACE OVLADACU V MACOS X
UPOZORNENI' NeprlpOJujte dokovaci stanici ke svému Macu, dokud nenainstalujete
prislus ladaé je treba' i ! t pouze pred prvnim pouZitim.

Doporucuj mit nai j jSi op y macOS.

Ovladace si stahnéte z naseho webu www.i-tec.pro v zalozce ,Download” u
tohoto produktu a spustte instalaci:

Soubor rozbalte na plochu vaseho MacBooku jako virtualni disk, zvolte “Drivers”
a nasledné ,DisplayLink Software Installer”. Poté zvolte jazyk instalace a
postupujte dle pokynu na obrazovce, v pfipadé potieby zadejte heslo uzivatele.
Obrazovka muze v pribéhuinstalace ovladacut problikavat, jedna se o standardni
proces. Po dokonceni instalace restartujte MacBook.
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HARDWAROVA INSTALACE (PRIPOJENI DOKOVACI STANICE K MACBOOKU)
Zapnéte MacBook a pfipojte napajeci adaptér k dokovaci stanici.

2. Zapojte napajeci adaptér dokovaci stanice do sité AC 110 V / 230 V
a stisknéte tlacitko ON.

3. Zapojte USB-C na USB 3.0 kabel nebo USB-C na USB-C kabel do USB-C portu
na zadnim panelu dokovaci stanice.

4. Druhy konec pfipojte do volného USB 3.0 / USB-C portu vaseho MacBooku.

5. Nasledné se zah4ji automaticka instalace portd.

6. Podokonceniinstalace restartujte MacBook.

Nainstalované porty jsou v macOS X zobrazeny jako ,LAPDOCK" v ,About This
Mac"” > ,System Profiler” > ,Hardware" > ,USB".

INSTALACE OVLADACU V DALSICH OPERACNICH SYSTEMECH
Pro Android, Chrome OS a Ubuntu pouzijte ovladace od vyrobce chipsetu
DisplayLink. Ty jsou ke stazeni na nasem webu www.i-tec.pro v zalozce

»Download” utohoto produktu nebo zde: http://www.displaylink.com/downloads.

PRIPOJENI HDMI / DVI / VGA MONITORU

Pro pfipojeni monitoru k dokovaci stanici pouzijte HDMI / DP kabel. Béhem
instalace pfidavného monitoru mdize monitor na notebooku / tabletu problikavat,
coz je standardni stav. Dokovaci stanice podporuje pfipojeni max. dvou monitori.
Grafické rozhrani: 1x HDMI a 1x DVI. VGA lze pfipojit p i DVI-VGA adaptéru.

POUZITi DOKOVACI STANICE V 0S WINDOWS
Ve skrytych ikonach na listé Start kliknéte na ikonku sitového pfipojeni:

Zde pak mulzete zvolit:
D'T_‘J a) DisplayLink Manager

b) Nastaveni zvuku

c) Pokrocila konfigurace

Volby pro ovladani monitoru s pfipojenou dokovaci stanici
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Ad a) DisplayLink Manager — po zvoleni se zobrazi nainstalovana verze softwaru.

Nainstalovana verze softwaru
Ad b) Nastaveni zvuku — umozni nastaveni zvuku (nastaveni je obdobné jako Ov-

ladaci panely > Zvuk). Pro pouziti zvolte 2-kanalova sluchatka a mikrofon s 3.5

mm jackem. Ve zvukovych zafizenich si nastavte jako vstup a vystup ,Display-
Link Audio” jako vychozi zafizeni.

Nastaveni zvuku

To je pak mozno vyuzit pro nastaveni napf. Skype.

Nastaveni zvuku pro Skype
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Ad c) Pokrocila konfigurace — po kliknuti se zobrazi nastaveni pro Rozliseni zo-
brazeni ze systému Windows.

Rozliseni zobrazeni ve Windows 10

Nyni Ize provadét nastaveni Rozsifit (Extend) a Zrcadlit / Duplikovat (Mirror):

+  Rezim RozsiFit (Extend): na obrazovce zvolte u Vice monitort > Rozsifit
toto zobrazeni > OK.

+  Rezim Zrcadlit / Duplikovat (Mirror): na obrazovce zvolte u Vice monitor( >
Duplikovat toto zobrazenina 2 a 3 > OK.

Zaskrtnutim pole ,Nastavit tento monitor jako

hlavni” si pfidavny monitor zvolite jako hlavni.

Po kliknuti na druhy monitor a jeho pretazenim

si jej podle potfeby umistite vic¢i plvodnimu
- monitoru vaseho notebooku / tabletu.

Umisténi jednoho pfidavného monitoru vuci
plvodnimu monitoru notebooku / tabletu
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Standby / Hibernate rezim a Video port — po aktivaci notebooku / tabletu ze
Standby / Hibernate reZzimu se zobrazuje primarni (ptivodni) monitor, proto do-
porucujeme pouzivat jako primarni ten, ktery je integrovan s notebookem / table-
tem, abyste se mohli opétovné prihlasit do systému.

Mirror rezim — pfidavny monitor se fidi parametry ptivodniho monitoru v sys-
tému, tzn. jestlize si nastavite rezim Mirror a pavodni monitor ma rozliseni
1280x1024, pak se obrazovka pfenasi na pfidavny monitor v rozliSeni maximalné
1280x1024, i kdyz jej nastavite na vyssi rozliSeni.

Pomoci volby na klavesnici ,Windows" + P |ze také jednoduse monitory ovladat
(tato klavesova zkratka je funkéni az od Windows 7 a vyssi). Pro pouziti monitoru
ve Windows 7 jsou zde volby: Pouze pocitaé¢, Duplikovat, Rozsifit a Pouze Pro-
jektor. Ve Windows 8/ 8.1 muzete zvolit: Jenom obrazovka pocitace, Duplikovat,
Rozsifit, Jenom druha obrazovka.

Ovladani monitoru ve Windows 7
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ODINSTALOVAN{ OVLADACU

Standardné postupujte pres Ovladaci panely > VSechny polozky Ovladacich
paneld > Programy a funkce > Odebrat: DisplayLink Core Software pro Video
ovladace. V pribéhu odinstalovani potvrdte nabizené volby.

Odinstalovani ovladacu
POUZITi DOKOVACI STANICE V MACOS

Po pfipojeni monitoru bude obrazovka na Vasem Macu problikévat, coz je standardni
stav. Po ustaleni Ize provadét nastaveni zde: Pfedvolby systému-Monitory:
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V zélozce Usporadani a v defaultnim rezimu (Rozsifit), kliknéte na novy monitor a
pretahnéte jej dle potieby vzhledem k monitoru Macu. Pfi volbé Zrcadlit monitory
se zméni rezim na Zrcadlit (rozliSeni monitor( se automaticky upravi podle jejich
parametrll a nastavi se nejvyssi mozné rozliSeni na obou monitorech). Zrusenim
volby Zrcadlit monitory obnovite rezim Rozsifit.

~

Rezim rozsitit: Sipka naznacuje moznost umisténi pfipojeného monitoru
vzhledem k Mac monitoru.

T

Rezim roz§ifit: V tomto reZzimu si muZete zvolit Hlavni monitor pretazenim listy
Menu Bar.
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1

RezZim zrcadlit: Lze pouZit jen v pfipadé, Ze je nabizen Macem.

Volbou Shromazdit okna si mizete zvolit nastaveni odpovidajiciho monitoru —
PrFizpusobené rozliseni (nabizi vyuzitelna rozliseni), Otoceni (Standardni, 90°,
180° a 270°) a Obnovovaci frekvence (jestli je nabizena). Podle pouzivaného
monitoru jsou tyto mozZnosti nastaveni:

Varianta zobrazeni 1
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Varianta zobrazeni 2
V Prizplisobeném rezimu kliknéte na Vami vybranou ikonku,
pod obrazovkou se popise dané rozliseni
(zde vzhledové 3008x1692 = 4K@30Hz)

Rezim zavieného displeje — prace na pfipojeném externim monitoru, kdyz je
monitor Macu sklopeny, je mozn4 pouze, kdyije Mac napajen a je pripojena mys$

https: asupport apple.com/cs- cz[HT20183

Prevaznou cast problém0 s obnovenim obrazovky na pfipojeném monitoru po
uspani Macu, po pouziti spofice, po restartu Macu, po vypnuti/ zapnuti Macu lze
vyfesit pomoci prepinace On/Off nebo odpojenim USB kabelu dokovaci stanice
od USB portu Macu a Jeho opétovnym pripojenim asi po 10s. Poté prosim vycke-
jte na dokonceni pripojeni vsech periférii.

OSTATNI FUNKCE

PFipojeni USB zafizeni — po pripojeni USB zafizeni do USB 3.0 portu dokovaci
stanice (USB externi HDD, USB klavesnice, USB mys, USB Hub, USB graficky
adaptér) se tato zafizeni pouzivaji standardnim zpisobem.

Nabijeni — dokovaci stanice podporuje nabijeni pfipojenych USB mobilnich
zarizeni, jako jsou smartphony, ctecky e-knih, multimedialni prehravace,
navigace a tablety. Nabijené zafizeni staci pfipojit originalnim kabelem k USB
portu dokovaci stanice.
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Audio

Vystupni zafizeni zvuku pro poslech pres graficky vystup je tfeba nastavit /
ovérit zde: PFedvolby systému—Zvuk-Vystup — nastavit USB Audio Device.

Vystupni zafizeni zvuku souc¢asné do sluchatek i monitoru Ize volit v Otevfit-
Aplikace-Utility-Nastaveni audio MIDI.app - kliknéte na ,+“ vlevo dole — Vytvofit
zarizeni s vice vystupy a zvolite na Zafizeni s vice vystupy pozadované vystupy
z nabizenych voleb.

Poznamka: Pfevaznou cast problému s dokovaci stanici a pripojenymi perifériemi
Ize vyresit pomoci prepinace On/Off nebo odpojenim USB kabelu dokovaci
stanice od USB portu notebooku / tabletu / Macu a jeho opétovnym pripojenim
asipo 10s.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITi DOKOVACI STANICE
Nevystavujte extrémnim teplotam a vlhkosti vzduchu.

+  Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach — vyvarujete se tim sklouznuti
apadu nazem.

+  Uschovejte ovladace i manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+  Ovérte funkénost pfi prasknuti krytu.
Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na naSem webu www.i-tec.pro v zalozce ,FAQ“ u tohoto produktu.
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TERMINOLOGIA

Interfejs / port / ztgcze / wejscie / gniazdo - miejsce, gdzie fizycznie
potaczone sa dwa urzadzenia.

Chipset - urzadzenie pétprzewodnikowe w laptopie, tablecie lub komputerze
sterujgcym funkcja portu.

USB3.1/3.0/2.0-standard interfejsu USB/ port umozliwiajgcy podtaczenie
réznych urzadzen USB. Do stacji dokujacej lub adaptera mozna podtaczyé
rézne urzadzenia USB za pomocg interfejsu USB Type-A. Port USB typu B
stuzy do podtaczenia stacji dokujgcej lub adaptera do laptopa/tabletu.
HDMI/Display Port/DVI - standard/port cyfrowego interfejsu graficznego
uzywany do podtaczania monitoréw i innych urzadzen wyswietlajagcych
grafike.

VGA - to analogowy standard / port komputerowy stuzacy do podtgczania
monitoréw i innych urzgdzen wyswietlajgcych grafike.

LAN (Local Area Network) - lokalna sie¢ komputerowa jest obecnie
najbardziej popularng siecig Ethernet, ktéra osigga teoretyczng szybkosé
transferu do 1 Gbit/s przy stacji dokujacej - GLAN / RJ-45.

Audio - oznaczenie wejscia audio (mikrofonu) lub wyjscia (stuchawki / gtosniki).

Zewnetrzny zasilacz przeznaczony wytacznie do uzytku z CAHDMIDVIDOCKPRO.

SPECYFIKACJA
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1x port USB 3.0 do podtgczenia urzadzen
Technologia stacji dokujagcej: DisplayLink
Porty wideo:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (adapter)

Rozdzielczos$é:
1 monitor - 1x HDMI > do 2560x1440/50Hz
1 monitor - 1x DVI > do 2048x1152/60Hz
1 monitor - 1x VGA > do 1920x1080/60Hz
2 monitory - 1x HDMI + 1x DVI > do 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitory - 1x HDMI + 1x VGA > do 1x 2048x1152/60 Hz
+1x 1920x1080/60Hz
1x port USB 3.0
1x port USB 3.0 z obstuga szybkiego tadowania (BC 1.2)
4x port USB 2.0
1x port Ethernet GLAN RJ-45 (DisplayLink DL-3900)
1x wyjscie audio 3.5mm, 1x wejscie mikrofonowe 3.5mm
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1x wejscie zasilania (DC 12V/2A)

Wsparcie dla blokady Kensington

Wsparcie dla mocowania VESA

Kabel USB-A do USB-B (80cm)

Kabel USB-C do USB-B (80cm)

0S: Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 lub
nowszy, Android 5 lub nowszy, Chrome OS R51 lub nowszy

tatwa instalacja sterownikow (Windows, macOS, Ubuntu, Android (link
zewnetrzny))

Wymiary produktu: 226 x 77 x 28 mm

Waga produktu: 760 g

S

Panel przedni:
1.

hd

oo hw

~

oddzielne wejscie mikrofonowe i wyjscie stuchawkowe, 1x 3,5 mm Audio
out 5.1, 1x 3,5 mm Mic in

port Ethernet GLAN RJ-45 dla szybkiej sieci i dostepu do Internetu przez
Gigabit Ethernet, obstuguje predkosci 10/100/1000 Mbps

DVI - tutaj mozna podtgczy¢ redukcje DVI do VGA

HDMI

4x port USB-A 2.0

2x port USB-A 3.0 do podtgczenia istniejacych urzadzern USB 3.1/3.0/2.0
i szybkiego transferu danych (5 Gbps)

Port USB-B 3.0 do podtaczenia laptopa z portem USB-A, USB-C lub
Thundebrolt3, oba kable potgczeniowe w zestawie

Wejscie zasilania - zewnetrzny zasilacz (wyjscie: DC 12V/2A)
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Panel tylny:
9. Kensington lock

WYMAGANIA SYSTEMOW
Wymagania sprzetowe:
Urzadzenie z wolnym portem USB-A, USB-C lub Thunderbolt™3

System operacyjny:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 lub nowszy,
Android 5 lub nowszy, Chrome OS R51 lub nowszy

Do normalnej pracy wiel itorow

+ Procesor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity lub lepszy

+  RAM:4GB

+  Karta graficzna: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM
lub lepsza

*  PortUSB3.0/USB-C

Odtwarzanie wideo

+  Procesor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-
7400P lub lepszy

+  RAM: 8GB

+  Procesor graficzny: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce
7xxM lub lepszy

+« PortUSB3.0/USB-C

Aby odtwarza¢ wideo Ultra HD 4K/5K, komputer musi by¢ w stanie zdekodowaé
to wideo za pomoca swojego procesora graficznego. Szczegolnie w przypadku
mniej wydajnych laptopow, prawda jest, ze radzg sobie one z odtwarzaniem
wideo 4K/5K, ale wynik nie jest idealny (przerwy, rozrywanie wideo).
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INSTALACJA STEROWNIKOW W SYSTEMACH

WINDOWS 7/8/8.1/10 (WERSJE 32/64 BIT)

OSTRZEZENIE! Nie nalezy podtaczacé stacji dokujacej do laptopa/tabletu, dopoki
nie zostang zainstalowane odpowiednie sterowniki. Wystarczy zainstalowac¢
sterowniki przed pierwszym uzyciem. Przed instalacjg upewnij sig, Ze w systemie
zainstalowane s3 najnowsze sterowniki do urzadzenia oraz zaktualizowany
BIOS.

Dla Windows 7/8/8.1, pobierz sterowniki z naszej strony internetowej
www.i-tec.pro w zaktadce ,Download" dla tego produktu. Rozpocznij instalacje
z pobranego pliku, wyblerz jezyk instalacji i postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

W Windows 10, stacja dokujgca moze by¢ podtgczona bezposrednio, sterowniki
sg automatycznie instalowane z systemu, jesli sg podtaczone do Internetu.

Uwaga: W systemach Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 sterowniki nalezy instalowac jako
uzytkownik ,Administrator”. Ekran moze miga¢ podczas instalacji sterownikdéw,
jestto standardowy proces. Zalecamy ponowne uruchomienie laptopa/tabletu po
zakonczeniu instalacji.

INSTALACJA SPRZETU (PODLACZENIE STACJI DOKUJACEJ DO LAPTOPA/
TABLETUL
Wiacz laptop/tablet i podtacz zasilacz do stacji dokujgcej.
2. Podtgcz zasilacz stacji dokujacej do gniazda zasilania 110V/230V AC
i nacisnij przycisk ON.
3. Podtacz kabel USB 3.0 na USB 3.0 lub kabel USB 3.0 na USB-C do portu
USB-B 3.0 na tylnym panelu stacji dokujacej.
4. Podtgcz drugikoniec do wolnego portu USB 3.0/ USB-C/TB3/ TB4 w swoim
laptopie / tablecie.
5. Rozpocznie to automatycznga instalacje portéw na kazdym systemie.
6. Po zakonczeniu instalacji, uruchom ponownie laptopa/tablet.
W systemie Windows, port LAN pojawi sie w Start > Panel sterowania (View Small
Icons) > Menedzer urzadzer > Adaptery sieciowe jako ,USB Gigabit Ethernet”.
Stacja dokujaca pojawia sie w Start > Panel sterowania (Wyswietl mate ikony)
> Menedzer urzadzen > Adaptery graficzne jako ,LAPDOCK". Porty audio mozna
znalez¢ w Start > Panel sterowania (View Small Icons) - Menedzer urzadzen >
Kontrolery audio, wideo i gier jako ,USB Audio Device".
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Jesli ktorekolwiek z tych urzadzen jest oznaczone zéttym symbolem ! lub ?,
oznacza to, ze stacja dokujgca nie zostata prawidtowo zainstalowana. W takim
przypadku odtgcz stacje dokujaca, odinstaluj istniejace sterowniki (patrz
rozdziat ,Odinstalowywanie sterownikéw”) i zainstaluj ponownie najnowsze
sterowniki, ktore sg dostepne do pobrania na naszej stronie internetowej
www.i-tec.pro w zaktadce ,Download” dla tego produktu. Nastepnie ponownie
podtacz stacje dokujacg do laptopa/tabletu. W razie probleméw mozesz
skontaktowac sie z naszg pomocg techniczna: support@itecproduct.com.

INSTALACJA STEROWNIKOW NA MACOS X

OSTRZEZENIE! Nie podlaczaj stacjl dokujacej do komputera Mac, dopoki nie
zostang zainstal ie sterowniki. Wystarczy zainstalowac
sterowniki przed pierwszym uzyclem Zalecamy zainstalowanie najnowszego
systemu operacyjnego macOS.

Pobierz sterowniki z naszej strony internetowej www.i-tec.pro w zaktadce
+Download" dla tego produktu i rozpocznij instalacje:

Wyodrebnij plik na pulpit MacBooka jako dysk wirtualny, wybierz ,Drivers”
(Sterowniki), a nastepnie ,DisplayLink Software Installer” (Instalator
oprogramowania DisplayLink). Nastepnie wybierz jezyk instalacji i postepuj
zgodnie zinstrukcjami wyswietlanymina ekranie, w razie potrzeby wprowadzajgc
hasto uzytkownika. Ekran moze migota¢ podczas instalacji sterownikéw, jest to
standardowy proces. Po zakoriczeniu instalacji uruchom ponownie MacBooka.

INSTALACJA SPRZETU (PODEACZENIE STACJI DOKUJACEJ DO MACBOOKA)
Wtacz MacBooka i podtgcz zasilacz do stacji dokujace;j.

2. Podtacz zasilacz stacji dokujacej do gniazda pragdu zmiennego 110V/230V i
nacisnij przycisk ON.

3. Podtacz kabel USB-C do USB 3.0 lub kabel USB-C do USB-C do portu USB-C
na tylnym panelu stacji dokujace;j.

4. Podtgcz drugi koniec do dostepnego portu USB 3.0 / USB-C w MacBooku.

5. Nastepnie rozpocznie sig automatyczna instalacja portow.

6. Po zakonczeniu instalacji, uruchom ponownie MacBooka.

Zainstalowane porty sg widoczne w macOS X jako ,LAPDOCK" w ,About This
Mac" > ,System Profiler” > ,Hardware” > ,USB".

INSTALOWANIE STEROWNIKOW W INNYCH SYSTEMACH OPERACYJNYCH
W przypadku systeméw Android, Chrome OS i Ubuntu nalezy uzy¢ sterownikéw
producenta chipsetu DisplayLink. Mozna je pobra¢ z naszej strony
internetowej www.i-tec.pro w zaktadce ,Download” dla tego produktu lub tutaj:
http://www.displaylink.com/downloads.
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PODLACZENIE MONITORA HDMI / DVI / VGA
Uzyj kabla HDMI / DP, aby podtgczy¢ monitor do stacji dokujacej. Monitor w
laptopie/tablecie moze migota¢ podczas mstalaql dodatkowego monltora co jest
standardowym stanem. Stacja d dwéch
ow. Interfejs graficzny: 1x HDMI i 1x DVI. VGA mozna podlqczyc za pomoca
przej§ciowk| DVI-VGA.

KORZYSTANIE ZE STACJI DOKUJACEJ W SYSTEMIE WINDOWS
W ukrytych ikonach na pasku Start kliknij ikone potaczenia sieciowego:

W tym miejscu mozna wybra¢:
oL a) Menedzer DisplayLink
E"_"‘ b) Ustawienia audio
c) Konfiguracja zaawansowana

Opcje sterowania monitorem z podtgczong stacja dokujaca

Ad a) DisplayLink Manager - po wybraniu wy$wietlona zostanie zainstalowana wersja
oprogramowania.

Wersja zainstalowanego oprogramowania

Ad b) Ustawienia dzwieku - pozwala na dostosowanie ustawien dzwieku (ustawienia
sg podobne do Panel sterowania > Dzwiek). Do uzycia nalezy wybra¢ stuchawki
2-kanatowe i mikrofon z gniazdem 3,5 mm. W urzadzeniach audio ustaw ,DisplayLink
Audio” jako domyslIne urzadzenie wejsciowe i wyj$ciowe.
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Ustawienia audio

Mozna go nastepnie wykorzystac do skonfigurowania np. programu Skype.

Ustawienia dzwieku dla Skype

Ad c) Konfiguracja zaawansowana - po kliknieciu wyswietla sie ustawienia
rozdzielczo$ci wyswietlania z systemu Windows.
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Rozdzielczos¢ wyswietlacza w systemie Windows 10

Ustawienia Extend (rozszerzenie) i Mirror/Duplicate (lustro) moga by teraz dokonane:

+  Tryb rozszerzenia: na ekranie wybierz Wiele monitoréw > Rozszerz ten
widok > OK.

+  Tryb lustrzany: na ekranie wybierz Multi Monitor - Duplikuj ten widok
na2i3- OK.

Zaznacz pole ,Set this monitor as main” (Ustaw ten
monitor jako gtéwny), aby wybraé¢ dodatkowy monitor

jako gtowny.
Kliknij i przeciaggnij drugi monitor, aby ustawi¢ go
A/ wzgledem oryginalnego monitora laptopa/tabletu

zgodnie z wymaganiami.

Ustawienie jednego dodatkowego monitora w
stosunku do oryginalnego monitora laptopa/tabletu
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Tryb czuwania / hibernacji i port wideo - kiedy aktywujesz laptopa/tablet z
trybu czuwania / hibernacji, wy$wietlany jest podstawowy (oryginalny) monitor,
dlatego zalecamy uzywanie tego, ktéry jest zintegrowany z laptopem/tabletem
jako podstawowego monitora, abys mdgt ponownie zalogowac sie do systemu.

Tryb Mirror - dodatkowy monitor podaza za parametrami oryginalnego monitora
w systemie, tzn. jesliustawimy tryb Mirror, a oryginalny monitor marozdzielczo$¢
1280x1024, to ekran jest przenoszony na dodatkowy monitor w maksymalnej
rozdzielczos$ci 1280x1024, nawet jesli ustawimy go na wyzszg rozdzielczos¢.

Mozesz réwniez tatwo sterowa¢ monitorami za pomoca opcji klawiatury
Windows" + P (ten skrét klawiaturowy dziata tylko od Windows 7). Aby korzystac
zmonitora w systemie Windows 7, dostepne sg opcje Tylko komputer, Powielanie,
Rozszerzanie i Tylko projektor. W Windows 8 / 8.1 mozna wybra¢: Tylko ekran
komputera, Powielanie, Rozszerzanie, Tylko drugi ekran.

Sterowanie monitorem w systemie Windows 7

100 Sterowanie monitorem w systemach Windows 8/ 8.1 i Windows 10
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ODINSTALOWANIE STEROWNIKOW

Domyslnie wybierz Panel sterowania > Wszystkie elementy Panelu sterowania
> Programy i funkcje > Odinstaluj: DisplayLink Core Software dla sterownikéw
video. Podczas procesu dezinstalacji nalezy potwierdzi¢ oferowane opcje.

Odinstalowanie sterownikéw

UZYWANIE DOCKA W SYSTEMIE MACOS

Po podtgczeniu monitora ekran komputera Mac bedzie migotat, co jest
standardowym zjawiskiem. Kiedy juz sie ustabilizuje, mozesz dokona¢ ustawien
tutaj: Preferencje systemowe-Monitory:
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Na karcie Rozmieszczenie, w trybie domysinym (Rozwin), kliknij nowy monitor
i przeciagnij go w razie potrzeby wzgledem monitora Mac. Po wybraniu opcji
Mirror Monitors, tryb zmienia sie na Mirror (rozdzielczo$¢ monitoréw jest
automatycznie dostosowywana do ich parametréw, ustawiajgc najwyzsza
mozliwg rozdzielczo§¢ na obu monitorach). Odznacz Mirror Monitors aby
przywrdci¢ tryb Expand.

AN

Tryb rozszerzania: Strzatka oznacza mozliwos¢ ustawienia
podtgczonego monitora wzgledem monitora Mac.

T

Extend Mode: W tym trybie mozna wybrac Monitor gtéwny,
przeciggajgc pasek menu.
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1

Mirror Mode: Moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy jest oferowany przez Mac.

Kliknij opcje Gather Windows: za pomoca tej opcji mozna wybra¢ ustawienia
odpomedmego monitora- skalowane(dostepnerozdnelczosm) obrét (standard,
90 °, 180 ° i 270 °) i czestotliwosé (jesli sg oferowane). Ponizsze
opc;e ustawien sg wyswietlane. Moze sie to rézni¢ w zaleznos$ci od monitora.

Dla Wind pobierz iki z naszej strony internetowej www.i-tec.pro/setup na
karcie "Download"” tego produktu. Uruchom instalacje z pobranego pliku, wybierz
jezyk instalacji i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Wariant wyswietlacza 1 103
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Wariant wyswietlacza 2
W trybie niestandardowym, kliknij na wybrang ikone, rozdzielczos¢ bedzie
opisana ponizej ekranu
(tutaj wizualnie 3008x1692 = 4K@30Hz)

Tryb zamknietego ekranu - praca na podtagczonym monitorze zewnetrznym, gdy
monitor komputera Mac jest odchylony, jest mozliwa tylko wtedy, gdy komputer
Mac jest zasilany oraz gdy podtgczone sg mysz i klawiatura. Wiecej informacji

tutaj: https://support.apple.com/cs-cz/HT201834

Wiekszo$¢ probleméw z od$wiezaniem ekranu na podtgczonym monitorze
po uspieniu komputera Mac, po uzyciu wygaszacza ekranu, po ponownym
uruchomieniu komputera Mac, po wytaczeniu/wtgczeniu komputera Mac mozna
rozwigzaé za pomoca przetgcznika On/Off lub odtaczajac kabel USB stacji
dokujgcej od portu USB komputera Mac i podtgczajgc go ponownie po okoto 10
sekundach. Nastepnie prosze poczekac, az wszystkie urzadzenia peryferyjne
zakoncza taczenie.

INNE FUNKCJE

Podtaczanie urzadzen USB - Po podtgczeniu urzgdzern USB do portu USB
3.0 stacji dokujacej (zewnetrzny dysk twardy USB, klawiatura USB, mysz
USB, koncentrator USB, adapter graficzny USB), urzadzenia te sa uzywane w
standardowy sposaéb.
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tadowanie - stacja dokujaca umozliwia tadowanie podtgczonych urzadzen
mobilnych USB, takich jak smartfony, czytniki e-bookdéw, odtwarzacze
multimedialne, urzadzenia nawigacyjne i tablety. Wystarczy podtaczyé
urzadzenie, ktére ma by¢ tadowane, za pomocg oryginalnego kabla do portu USB
stacji dokujgcej.

Audio

Tutaj nalezy ustawi¢/weryfikowa¢ urzadzenie wyjsciowe audio do odstuchu
przez wyjscie graficzne: System Preferences (Preferencje systemowe) - Sound-
Output (Dzwiek) - Set USB Audio Device (Ustaw urzgdzenie audio USB).

Urzadzenie wyj$ciowe audio zaréwno dla stuchawek jak i monitora mozna
wybra¢ w Open-Applications-Utilities-Setup Audio MIDl.app - klikamy na ,+" na
dole po lewej stronie - Create Multi Output Device i wybieramy pozgdane wyjs$cia
z opcji oferowanych na Multi Output Device.

Uwaga: ngkszcsc probleméw ze stacja dokujaca i podt ymi urzad
peryferyjnymi mozna rozwigza¢ za pomoca przelqcznlka On/Off lub odlqczajqc
kabel USB stacji dokujacej od portu USB laptopa/tabletu/Mac i podtaczajac go
ponownie po okoto 10 sekundach.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

+  Nie wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur i wilgoci.
Uzywaj urzadzenia na ptaskich powierzchniach - zapobiegnie to
zeslizgnieciu ktore moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Zachowaj instrukcje obstugi w celu pdzniejszego wykorzystania.

We wspotpracy z dziatem serwisowym:

+  Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Reklamuj / zgto$ nieprawidtowosci gdy urzgdzenie nie dziata zgodnie z
instrukcja obstugi.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dostepne na naszych stronach www.i-tec.pro w zaktadce ,FAQ" przy niniejszym
produkcie.
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SLOVNIK POJMOV
Rozhranie / port / konektor / vstup / slot — miesto, kde sa fyzicky prepajaju
dve zariadenia.

» Radi¢ - polovodicova suciastka (tzv. chipset) v notebooku, tablete, PC,
zaistujuca cinnost niektorého z portov.

+  USB3.1/3.0/2.0- standard pre rozhranie USB / port na pripojenie réznych
zariadeni USB. K dokovacej stanici alebo adaptéru mozno pripojit rézne
zariadenia USB pomocou rozhrania USB typu A. Port USB typu B sa pouziva
na pripojenie dokovacej stanice alebo adaptéra k prenosnému pocitacu/
tabletu.

+  HDMI/Display Port/DVI - Standard/port digitalneho grafického rozhrania
pouzivany na pripojenie monitorov a inych grafickych zobrazovacich
zariadeni.

*+ VGA - je analégovy pocitacovy zobrazovaci Standard/port pouzivany na
pripojenie monitorov a inych grafickych zobrazovacich zariadeni.

*  LAN (Local Area Network) — miestna pocitacova siet, teraz je najrozsirenejsi
tzv. Ethernet, ktory pri dokovacej stanici dosahuje teoretickd prenosovu
rychlost az 1 Gbit/s — oznac¢enie GLAN / RJ-45

* Audio - oznacCenie pre zvukové vstupné (mikrofon) alebo vystupné
zariadenie (sltchadla / reproduktory).

Vonkajsie napajaci zdroj vyluéne na pouzitie pre CAHDMIDVIDOCKPRO.

SPECIFIKACIE
+ Ixport USB 3.0 na pripojenie k zariadeniam
+  Technolégia dokovacej stanice: DisplayLink
+  Video porty:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (adaptér)

+ RozliSenie:
1 monitor - 1x HDMI > do 2560x1440/50Hz
1 monitor - 1x DVI > do 2048x1152/60Hz
1 monitor - 1x VGA > do 1920x1080/60Hz
2 monitory - 1x HDMI + 1x DVI > az 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitory - 1x HDMI + 1x VGA > az 1x 2048x1152/60 Hz
+1x 1920x1080/60Hz
1x port USB 3.0
1x port USB 3.0 s podporou rychleho nabijania (BC 1.2)
4x port USB 2.0
1x port Ethernet GLAN RJ-45 (DisplayLink DL-3900)

106



Manual SK

1x 3.5 mm audio vystup, 1x 3.5 mm vstup pre mikrofén

1x napajaci vstup (DC 12V/2A)

Podpora zamku Kensington

Podpora pre montaz VESA

Kabel USB-A na USB-B (80 cm)

Kabel USB-C na USB-B (80 cm)

0S: Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 alebo
novsi, Android 5 alebo novsi, Chrome OS R51 alebo novsi
Jednoducha in§talacia ovladaca (Windows, macOS, Ubuntu, Android
(externé prepojenie))

Rozmery vyrobku: 226 x 77 x 28 mm

Hmotnost vyrobku: 760 g

POPIS

Pre
1.

oosrw N

~

dna strana:
0ddéleny mikrofonovy vstup a sluchatkovy vystup, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Mic in
Ethernet GLAN RJ-45 port pro vysokorychlostni pfistup k siti a internetu
pres Gigabit Ethernet, podporuje rychlosti 10 / 100 / 1000 Mbps
DVI - zde je mozné pripojit redukci z DVl na VGA
HDMI
4x USB-A 2.0 port
2x USB-A 3.0 port pro pfipojeni vasich stavajicich USB 3.1/3.0/2.0 zafizeni a
vysokorychlostni pfenos dat (5 Gbps)
USB-B 3.0 port pro pfipojeni notebooku s USB-A, USB-C nebo Thundebrolt3
portem, oba propojovaci kabely jsou soucasti baleni
Vstup pro napdjeni — externi napajeci adaptér (vystup: DC 12V/2A)
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Bocna strana:
9. Kensington lock

SYSTEMOVE POZIADAVKY
Poziadavky na hardvér:
Zariadenie s volnym portom USB-A, USB-C alebo Thunderbolt™3

Operacny systém:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 alebo novsi,
Android 5 alebo novsi, Chrome OS R51 alebo novsi

Na beznu pracu s viacerymi monitormi

+  Procesor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity alebo leps$i

+  PAMAT RAM: 4GB

*  GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM alebo lepsie
*  PortUSB3.0/USB-C

Pre prehravanie videa

*  Procesor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri A10-
7400P alebo lepSi

+ PAMAT RAM: 8 GB

*  GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM alebo lepsie

+« PortUSB3.0/USB-C

Ak chcete prehravat video v rozliSeni Ultra HD 4K/5K, po€ita¢ musi byt schopny
k video p jho GPU. Najmia v pripade menej vykonnych
notebookov je pravda, Ze zvladaji prehrévanie videa v rozliSeni 4K/5K, ale

vysledok nie je idealny (prerus , trhanie videa).
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INSTALACIA OVLADACA VO WINDOWS 7/ 8/ 8.1/ 10 (32/64 BITOVE VERZIE)
VAROVANIE' Dokovacle zarladenle neprlpajajte k notebooku/tabletu, kym

j ovl je potrebné nainstalovat len pred
prvym pouzitii Pred instalaciou sa uistite, Ze mate v systéme nainstalované
najnovsie ovladace pre zariadenie a aktualizovany systém BIOS.

Pre systém Windows 7/8/8.1 si stiahni ladace z nasej webovej stranky
www.i-tec.pro v zalozke ,Na stiahnutie” pre tento produkt. Spustite instalaciu
zo stiahnutého suboru, vyberte jazyk inStalacie a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

V systéme Windows 10 mozno dokovaciu stanicu pripojit priamo, ovladace sa
automaticky nainstaluju zo systému, ak je pripojeny k internetu.

Poznamka: V systémoch Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 nainstalujte ovladace ako
pouZivatel' ,Administrator”. Pocas instalacie ovladaca méZe obrazovka blikat,
je to sStandardny proces. Po dokonceni inStaldcie odporicame restartovat
notebook/tablet.

INSTALACIA HARDVERU (PRIPOJENIE DOKOVACEJ STANICE
K PRENOSNEMU POCITACU/TABLETU)

1. Zapnite notebook/tablet a pripojte napajaci adaptér k dokovacej stanici.

2. Zapojte napajaci adaptér dokovacej stanice do sietovej zasuvky 110 V/230
V a stlacte tlacidlo ON.

3. Zapojte kdbel USB 3.0 na USB 3.0 alebo kabel USB 3.0 na USB-C do portu
USB-B 3.0 na zadnom paneli dokovacej stanice.

4. Zapojte druhy koniec do volného portu USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4 na
vasom notebooku / tablete.

5. Tym sa spusti automaticka instalacia portov v kazdom systéme.

6. Podokonceniinstalacie restartujte notebook/tablet.

V systéme Windows sa port LAN zobrazi v ponuke Start > Ovladaci panel (Zobrazit
malé ikony) > Spravca zariadeni > Sietové adaptéry ako ,USB Gigabit Ethernet".
Dokovacia stanica sa zobrazi v ponuke Start > Ovladaci panel (Zobrazit malé
ikony) > Spravca zariadeni > Grafické adaptéry ako ,LAPDOCK". Zvukové porty
najdete v ponuke Start > Ovladaci panel (Zobrazit malé ikony) > Spravca zariadeni
> Zvukové, video a herné ovladace ako ,Zvukové zariadenie USB".

V pripade, Ze niektoré z tychto zariadeni je oznacené zltym ! alebo ?, potom nie
je dokovacia stanica spravne nainstalovana. V tom pripade dokovaciu stanicu
odpojte, odinstalujte terajSie ovladace (vid kapitola ,Odinstalovanie ovladacov”)
a znova nainstalujte najnovsie ovladace, ktoré si stiahnete na nasom webe
www.i-tec.pro v zalozke ,Download” pri tomto produkte. Potom znova pripojte
dokovaciu stanicu k notebooku / tabletu. V pripade problémov sa méZete obratit
na nasu technickud podporu: support@itecproduct.com.
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INSTALACIA OVLADACOV V MACOS X

VAROVANIE! Dokovame zanademe nepripajajte k pocitacu Mac, kym si
nenainstal pri é ovl Ovladace je potrebné nainstalovat len pred
prvym pouzmm Odporiacéame, aby ste mali nainstalovany najnovsi operaény

systém macOS.

Stiahnite si ovladace z nasej webovej stranky www.i-tec.pro v zalozke ,Na
stiahnutie" pre tento produkt a spustite inStalaciu:

Rozbalte stbor na pracovnu plochu MacBooku ako virtualny disk, vyberte
,Drivers” a potom ,DisplayLink Software Installer”. Potom vyberte jazyk
inStalacie a postupujte podla pokynov na obrazovke, pricom v pripade potreby
zadajte svoje pouzivatelské heslo. Pocas instalacie ovladaca moze obrazovka
blikat, je to Standardny proces. Po dokonéeni instalacie restartujte MacBook.

INSTALACIA HARDVERU (PRIPOJENIE DOKU K POCITACU MACBOOK)

1. Zapnite MacBook a pripojte napajaci adaptér k doku.

2. Zapojte dokovaci napdjaci adaptér do zasuvky striedavého pradu
110 V/230 V a stlacte tlacidlo ON.

3. Zapojte kabel USB-C na USB 3.0 alebo kabel USB-C na USB-C do portu USB-C
na zadnom paneli dokovacej stanice.

4. Zapojte druhy koniec do volného portu USB 3.0 / USB-C na MacBooku.

5. Potom sa spusti automaticka instalacia portov.

6. Podokonceniinstalacie restartujte MacBook.

Nainstalované porty st v systéme macOS X zobrazené ako ,LAPDOCK" v ¢asti 0
tomto pocitaci Mac" > ,System Profiler” > ,Hardvér" > ,USB".

INSTALACIA OVLADACOV V INYCH OPERACNYCH SYSTEMOCH

Pre systémy Android, Chrome OS a Ubuntu pouzite ovladace od vyrobcu Eipovej
sady DisplayLink. Su k dispozicii na stiahnutie na nasej webovej stranke
www.i-tec.pro v zalozke ,Na stiahnutie” pre tento produkt alebo tu:
http://www.displaylink.com/downloads.

PRIPOJENIE MONITORA HDMI / DVI/ VGA

Na pripojenie monitora k dokovacej stanici pouzite kabel HDMI/DP. Pocas instalacie
pridavného monitora méze monitor na notebooku/tablete blikat, ¢o je Standardny
stav. Dokovacia stanica podporuje pripojenie az dvoch momtorov Grafické
rozhranie: 1x HDMI a 1x DVI. VGA mozno pripojit p japtéra DVI-VGA.
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POUZIVANIE DOKOVACEJ STANICE V SYSTEME WINDOWS
V skrytych ikonach na paneli Start kliknite na ikonu sietového pripojenia:

Tu potom mdzete vybrat:
[T a) DisplayLink Manager
Dl_"‘ b) Nastavenia zvuku
c) Rozsirena konfiguracia

Moznosti ovladania monitora s pripojenym dokom

Ad a) DisplayLink Manager - po vybere sa zobrazi nainstalovana verzia softvéru.

Nainstalovana verzia softvéru

Ad b) Nastavenia zvuku - umoziuje upravit nastavenia zvuku (nastavenia su
podobné ako v Ovladacom paneli > Zvuk). Na pouzitie vyberte 2-kanalové
sluchadla a mikrofén s 3,5 mm konektorom. V ¢asti audio zariadenia nastavte
ako predvolené vstupné a vystupné zariadenie ,DisplayLink Audio“.
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Nastavenia zvuku

To sa potom moze pouzit na nastavenie napr. sluzby Skype.

Nastavenia zvuku pre Skype

Ad c) Rozsirena konfiguracia - po kliknuti sa zobrazia nastavenia pre RozliSenie
displeja zo systému Windows.
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Rozlisenie displeja v systéme Windows 10

Teraz je mozné vykonat nastavenia Rozsirit a Zrkadlit/Duplikovat:

* ReZim rozsirenia: na obrazovke vyberte Viac monitorov > Rozsirit toto
zobrazenie > OK.

*  Rezim zrkadlenia: na obrazovke vyberte Multi Monitor > Duplikovat tento
pohladna2a3- OK.

Zaciarknutim policka ,Nastavit tento monitor
ako hlavny“ vyberte dal§i monitor ako hlavny.
Kliknutim a pretiahnutim druhého monitora

A/ ho podla potreby umiestnite vzhladom na
p6vodny monitor notebooku/tabletu.

Umiestnenie jedného dalsieho monitora
vzhladom na pévodny monitor prenosného
pocitaca/tabletu
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Pohotovostny rezim / rezim hibernacie a video port - ked' aktivujete notebook/
tablet z pohotovostného rezimu / rezimu hibernacie, zobrazi sa primarny
(p6vodny) monitor, preto odpori¢ame pouzivat ako primarny monitor ten,
ktory je integrovany s notebookom/tabletom, aby ste sa mohli prihlasit spat do
systému.

Rezim zrkadlenia - pridavny monitor sa riadi parametrami pévodného monitora
v systéme, t. j. ak nastavite rezim zrkadlenia a pévodny monitor ma rozlisenie
1280x1024, potom sa obrazovka prenesie na pridavny monitor s maximalnym
rozliSenim 1280x1024, aj ked nastavite vyssie rozliSenie.

Monitory mdzete [ahko ovladat aj pomocou moznosti klavesnice ,Windows" + P
(tato klavesova skratka je funkéna az od systému Windows 7). Ak chcete pouzivat
monitor v systéme Windows 7, mate k dispozicii moznosti Len pocita¢, Duplikovat,
Rozsirit a Len projektor. V systéme Windows 8/ 8.1 si mdzete vybrat: Len obrazovka
pocitaca, Duplikovat, Rozsirit, Len druha obrazovka.

Ovladanie monitora v systéme Windows 7
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ODINSTALOVANIE OVLADACOV

Predvolene postupujte podla Ovladaci panel > Vsetky polozky Ovladacieho
panela > Programy a funkcie > Odinstalovat: Zakladny softvér DisplayLink pre
ovladace videa. Pocas procesu odinstalovania potvrdte pontkané moznosti.

Odinstalovanie ovladacov

POUZIVANIE DOKU V SYSTEME MACOS
Ked pripojite monitor, obrazovka Macu bude blikat, ¢o je Standardny stav. Po
ustaleni mozete vykonat nastavenia tu: Predvolby systému - monitory:
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Na karte Usporiadanie a v predvolenom rezime (Rozbalit) kliknite na novy
monitor a podla potreby ho potiahnite vzhladom na monitor Mac. Ked vyberiete
moznost Zrkadlit monitory, rezim sa zmeni na Zrkadlenie (rozliSenie monitorov
sa automaticky prispdsobi ich parametrom a nastavi sa najvyssie mozné
rozliSenie na oboch monitoroch). Zrusenim vyberu moznosti Zrkadlit monitory
obnovite rezim Rozsirit.

~

Rozsirit rezim: Sipka oznacuje moZnost umiestnenia pripojeného monitora
vzhladom na monitor Mac.

\

Rezim rozsirenia: V tomto reZime méZete vybrat hlavny monitor
116 potiahnutim pasu ponuky.
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1

Rezim zrkadlenia: MozZno ho pouZit'len vtedy, ak ho ponuka pocita¢ Mac.
Vyberom polozky Gather Windows mozete vybrat nastavenia pre prislusny
monitor - Customized Resolution (ponuka pouzitelné rozlisenia), Rotation

(Standard, 90°, 180° a 270°) a Refresh Rate (ak je k dispozicii). V zavislosti od
pouzivaného monitora su tieto nastavenia nasledovné:

MozZnost zobrazenia 1
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MozZnost zobrazenia 2
V prispésobenom reZime kliknite na vybranu ikonu,
rozlisenie bude popisané pod obrazovkou.
(tu 3008x1692 = 4K@30Hz)

Rezim zatvoreného displeja - praca na pripojenom externom monitore
pri naklonenom monitore Macu je mozna len vtedy, ked je Mac
napajany a je pripojena my$ a klavesnica. Viac informacii najdete tu:

https://support.apple.com/cs-cz/HT201834

Vacsinu problémov s obnovovanim obrazovky na pripojenom monitore po uspani
pocitaca Mac, po pouziti SetriCa obrazovky, po restartovani pocitaca Mac, po
vypnuti/zapnuti poéitaéa Mac mozno vyrieSit pomocou prepinaca zapnutia/
vypnutia alebo odpojenim kabla USB dokovacej stanice od portu USB pocitaca
Mac a jeho opatovnym pripojenim priblizne po 10 s. Potom pockajte, kym sa
dokonci pripojenie vsetkych periférnych zariadeni.

OSTATNE FUNKCIE

Pripojenie zariadeni USB - Po pripojeni zariadeni USB k portu USB 3.0 dokovacej
stanice (externy pevny disk USB, klavesnica USB, mys USB, rozbocova¢ USB,
graficky adaptér USB) sa tieto zariadenia pouzivaju $tandardnym sposobom.

Nabijanie - dokovacia stanica podporuje nabijanie pripojenych mobilnych
zariadeni USB, ako su smartfény, Citacky elektronickych knih, prehravace médii,
navigacné zariadenia a tablety. Staci pripojit nabijané zariadenie originalnym
kablom k portu USB dokovacej stanice.
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Audio

Tu je potrebné nastavit/overit vystupné zvukové zariadenie na pocuvanie
prostrednictvom grafického vystupu: Predvolby systému-Zvuk-Vystup-nastavit
Zvukové zariadenie USB.

Vystupné zvukové zariadenie pre sluchadla aj monitor mozete vybrat v aplikacii
Open-Applications-Utilities-Setup Audio MIDlL.app - kliknite na ,+“ vlavo
dole - Create Multi Output Device a vyberte pozadované vystupy z moznosti
ponukanych na Multi Output Device.

Poznamka: Prevaznu cast problémov s dokovacou stanicou a pripojenymi
perifériami moZete vyrieSit pomocou prepinaéa On/Off alebo odpojenim
USB kabla dokovacej stanice od USB portu notebooku / tabletu / Macu a jeho
opatovnym pripojenim asi po 10s.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.

+  Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach - vyvarujete sa tym
skiznutiu a padu na zem.

+  Uschovajte manual pre neskorsie pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+  Overte funkénost pri prasknuti krytu.
Reklamujte zariadenie nefungujtce podla manuélu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na nasom webe www.i-tec.pro v zalozke ,FAQ" pri tomto produkte.
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TERMIN ZODINELIS

Sasaja_/ prievadas / jungtis / jvestis / lizdas - vieta, kurioje fiziSkai
sujungiami du jrenginiai.

Valdiklis - puslaidininkiy komponentas (t.v. chipset) neSiojamame
kompiuteryje, plansetéje, PC, uztikrinantis nustatyto prievado veikla.

USB 3.1/ 3.0/ 2.0 - USB sasajos standartas / prievadas, skirtas jvairiems
USB jrenginiams prijungti. Prie doko stoties arba adapterio galima prijungti
jvairius USB jrenginius naudojant A tipo USB sgsajg. B tipo USB prievadas
naudojamas prijungti prijungimo stotele arba adapterj prie nesiojamojo
kompiuterio arba plansetinio kompiuterio.

HDMI / Display Port / DVI - skaitmeninés grafinés sgsajos standartas /
prievadas, naudojamas monitoriams ir kitiems grafiniams ekrano jrenginiams
prijungti.

VGA - tai analoginis kompiuterio ekrano standartas / prievadas, naudojamas
monitoriams ir kitiems grafiniams ekrano jrenginiams prijungti.

LAN (Local Area Network) — vietinis kompiuteriy tinklas, $iuo metu labiausiai
paplites t.v. Ethernet, kuris doko stoteléje siekia teorinj perdavimo greitj iki
1 Gbit/s — Zenklinamas GLAN / RJ-45

Audio - garso jvesties (mikrofonas) arba iSvesties (ausinés/reproduktoriai)
jrenginiai.

I1Sorinis energijos Saltinis, skirtas naudoti tik CAHDMIDVIDOCKPRO.

SPECIFIKACIJA

1x USB 3.0 prievadas prietaisams prijungti
Prisijungimo stoties technologija: ,DisplayLink
Vaizdo prievadai:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (adapteris)

Rezoliucija:
1 monitorius - 1x HDMI - iki 2560x1440/50Hz
1 monitorius - 1x DVI > iki 2048x1152/60Hz
1 monitorius - 1x VGA - iki 1920x1080/60Hz
2 monitoriai- 1x HDMI + 1x DVI - iki 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitoriai - Ix HDMI + 1x VGA - iki 1x 2048x1152/60 Hz
+1x 1920x1080/60Hz
1x USB 3.0 prievadas
1x USB 3.0 prievadas su greitojo jkrovimo palaikymu (BC 1.2)
4x USB 2.0 prievadas
1x Ethernet GLAN RJ-45 prievadas (DisplayLink DL-3900)
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1x 3.5 mm garso iSvestis, 1x 3,5 mm mikrofono jvestis

1x maitinimo jvestis (DC 12V/2A)

Parama ,Kensington” uzraktui

VESA tvirtinimo palaikymas

USB-A j USB-B laidas (80 cm)

USB-C ir USB-B kabelis (80 cm)

0S: ,Windows XP SP3"/ ,Vista"/7/8/8.1/10,,mac0S X", ,Linux" Ubuntu
14.04 ar vélesné versija, ,Android 5" ar vélesné versija, ,Chrome OS R51" ar
vélesné versija.

Lengvas tvarkyklés diegimas (Windows, macOS, Ubuntu, Android (iSoriné
nuoroda))

Gaminio matmenys: 226 x 77 x 28 mm

Gaminio svoris: 760 g

APRASYMAS
Priekiné dalis:

1.

oo hw

~

Atskira mikrofono jvestis ir ausiniy iSvestis, 1x 3.5 mm garso iSvestis 5.1, 1x
3.5 mm mikrofono jvestis

Ethernet GLAN RJ-45 prievadas, skirtas didelés spartos tinklui ir interneto
prlelgal per Gigabit Ethernet, palaiko 10/100/1000 Mbps greit]

DVI - ¢ia galima prijungti DVI ir VGA redukcija

HDMI

4x USB-A 2.0 prievadas

2x USB-A 3.0 prievadas, skirtas prijungti turimus USB 3.1/3.0/2.0 jrenginius
ir perduoti duomenis didele sparta (5 Gb/s)

USB-B 3.0 prievadas, skirtas prijungti neSiojamajj kompiuterj su USB-A,
USB-C arba ,Thundebrolt3“ prievadu, abu jungiamieji kabeliai pridedami
Maitinimo jvestis - iSorinis maitinimo adapteris (iSvestis: DC 12V/2A)
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Soninis panelis:
9. Kensington lock

SISTEMOS REIKALAVIMAI:
Techninés jrangos reikalavimai:
Jrenginys su laisvu USB-A, USB-C arba ,Thunderbolt™3“ prievadu

Operaciné sistema:
,Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10",,mac0OS X", ,Linux Ubuntu 14.04" ar vélesné
versija, ,Android 5“ ar vélesné versija, ,Chrome 0S R51" ar vélesné versija

lprastam darbui su keliais monitoriais
Procesorius: ,Intel Core i5 2+GHz" / AMD Trinity arba geresnis

+ RAM:4GB

+  GPU: ,Intel HD 4000, ,ATI Radeon HD7xxx", ,NVidia GeForce 5xxM"“ arba
geresnis.
USB 3.0/ USB-C prievadas

Va|zdo jrasy atkarimui
Procesorius: ,Intel Core i7 2+GHz" / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri
A10-7400P arba geresnis.

+ RAM:8GB

+  GPU: ,Intel HD 4000, ,ATI Radeon HD 8650, ,NVidia GeForce 7xxM" arba
geresnis.
USB 3.0/ USB-C prievadas

Kad galétuméte atkurti ,Ultra HD 4K/5K" vaizdo jrasus, kompiuteris turi gebéti
dekoduoti vaizdo jrasa naudodamas savo GPU. Tiesa, ypa¢ maziau galingy
nesiojamyjy kompiuteriy atveju, jie gali atkurti 4K/5K vaizdo jrasus, taciau
rezultatas néra idealus (pertrakiai, vaizdo jrasy trukinéjimas).
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TVARKYKLES DIEGIMAS ,WINDOWS 7/ 8/ 8.1/ 10 (32/64 BITU VERSIJOS)
ISPEJIMAS! Kol nejdiegsite atitinkamy tvarkykliy, neprijunkite doko prie
nesiojamojo ir (arba) plansetinio kompiuterio. Pries pirma karta naudodamiesi
juo, turite tik jdiegti tvarkykles. Pries diegdami jsitikinkite, kad sistemoje
jdiegtos naujausios jrenginio tvarkyklés ir atnaujinta BIOS.

Jei naudojate ,Windows 7/8/8.1", atsisiyskite tvarkykles i§ miisy svetainés
www.i-tec.pro Sio gaminio skirtuko ,Atsisiysti". Pradékite diegima i$ atsisiysto
failo, pasirinkite diegimo kalbg ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

,Windows 10" doko stotele galima prijungti tiesiogiai, o tvarkyklés automatiskai
jdiegiamos i$ sistemos, jei ji prijungta prie interneto.

Pastaba: ,Windows 7"/ ,8"/,8.1" /10" tvarkykles jdiekite kaip ,Administrator”
naudotojas. Diegiant tvarkykle ekranas gali mirkséti, tai standartinis procesas.
Baigus diegti rekomenduojame i$ naujo paleisti nesiojamajj ir (arba) plansetinj
kompiuterj.

APARATINES JRANGOS MONTAVIMAS (PRIJUNGTI PRIJUNGIMO STOTELE
PRIE NESIOJAMOJO IR (ARBA) PLANSETINIO KOMPIUTERIO).

1. Jjunkite neSiojamajj kompiuterj / planSetinj kompiuterj ir prijunkite
maitinimo adapterl prie prijungimo stoties.

2. Jjunkite prijungimo stoties maitinimo adapterj j 110V/230V kintamosios
sroveés elektros lizdg ir paspauskite jjungimo mygtuka.

3. USB 3.0 kabelj j USB 3.0 kabelj arba USB 3.0 kabelj j USB-C kabelj jkiskite j
USB-B 3.0 prievadg, esantj gallmame doko stoties skydelyje.

4. Kitg gala jkiskite j laisvg neSiojamojo kompiuterio / plansetinio kompiuterio
USB 3.0/ USB-C/ TB3/ TB4 prievada.

5. Tadabus pradétas automatinis prievady diegimas kiekvienoje sistemoje.

6. Baige diegima, i$ naujo paleiskite nesiojamajj kompiuterj / plansetinj kompiuter;j.

Windows" sistemoje LAN prievadas bus rodomas Pradéti > Valdymo skydelis
(Perzitréti mazas piktogramas) > [renginiy tvarkyklé > Tinklo adapteriai
kaip ,USB Gigabit Ethernet’. Stotelé rodoma Pradéti > Valdymo skydelis
(Perzitréeti mazas piktogramas) > [renginiy tvarkyklé > Grafiniai adapteriai kaip
+LAPDOCK". Garso prievadus rasite Pradéti > Valdymo skydas (Perziaréti mazas
piktogramas) > Jrenginiy tvarkyklé > Garso, vaizdo ir zaidimy valdikliai kaip ,USB
garso jrenginj".

Jei kuris nors i§ Siy prietaisy pazymétas geltonu ! arba ?, tai reiskia, kad
prijungimo stotelé sumontuota neteisingai. Tokiu atveju atjunkite prijungimo
stotele, pasalinkite esamas tvarkykles (zr. skyriy ,Vairuotojy pasalinimas") ir
i$ naujo jdiekite naujausias tvarkykles, kurias galite atsisiysti misy svetainéje
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www.i-tec.pro, §io gaminio skirtuke ,Atsisiuntimas”. Tada vél prijunkite doko stotj
prie nesiojamojo kompiuterio / planSetinio kompiuterio. Iskilus problemoms,
galite susisiekti sumisy technine pagalba: support@itecproduct.com.

TVARKYKLIU DIEGIMAS ,MACOS X

ISPEJIMAS! Kol nejdiegsite atitinkamy tvarkykliy, neprijunkite doko prie ,Mac"
kompluterlo Pries pirma karta naudodamiesi juo, turite tik jdiegti tvarkykles.
idiegti a ,mac0S" operacine sistema.

Atsisiyskite tvarkykles i$ misy svetainés www.i-tec.pro, esanéios Sio gaminio
skirtuke ,Atsisiuntimas®, ir pradékite diegima:

IStraukite failg j ,MacBook" darbalauk;j kaip virtualyjj diska, pasirinkite ,Drivers”
(tvarkyklés) ir tada ,DisplayLink Software Installer” (,DisplayLink” programinés
jrangos diegimo programa). Tada pasirinkite diegimo kalbg ir vadovaukités
ekrane pateikiamomis instrukcijomis, prireikus jveskite naudotojo slaptazodi.
Diegiant tvarkykle ekranas gali mirgéti, tai standartinis procesas. Baige diegima,
i$ naujo paleiskite ,MacBook".

APARATINES JRANGOS MONTAVIMAS (DOKO PRIJUNGIMAS PRIE ,MACBOOK")
Jjunkite ,MacBook" ir prijunkite maitinimo adapterj prie doko.

2. Jjunkite doko maitinimo adapterj j 110V/230V kintamosios srovés lizdg ir
paspauskite jjungimo mygtuka.

3. Prijunkite USB-C j USB 3.0 kabelj arba USB-C j USB-C kabelj prie USB-C
prievado, esancio galiniame doko skydelyje.

4. Kitg galg jkiskite j laisvg ,MacBook" USB 3.0 / USB-C prievada.

5. Tada prasidés automatinis prievady diegimas.

6. Baige diegima, i$ naujo paleiskite ,MacBook".

Jdiegti prievadai rodomi ,macOS X" sistemoje kaip ,LAPDOCK" skyriuje ,Apie §j
»,Mac” > ,Sistemos profiliuotojas“ > ,Techniné jranga“ > ,USB".

TVARKYKLIU DIEGIMAS KITOSE OPERACINESE SISTEMOSE

+Android“, ,Chrome 0S“ ir ,Ubuntu” naudokite ,DisplayLink” mikroschemy
rinkinio gamintojo tvarkykles. Juos galite atsisiysti i§ misy svetainés
www.i-tec.pro Sio gaminio skirtuke ,Atsisiysti“ arba ¢ia:
http://www.displaylink.com/downloads.
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HDMI / DVI / VGA MONITORIAUS JUNGTIS

Monitoriui prijungti prie pruunglmo stoties naudokite HDMI / DP kabelj. Diegiant
papildoma monitoriy, nesiojamojo kompiuterio (plansetinio kompiuterio)
monitorius gali mirgéti - tai standartiné saglyga. Prie prijungimo stoties gali
prijungti iki dviejy monitoriy. Graﬁkos sasaja: 1x HDMI ir 1x DVI. VGA galima
prijungti dojant DVI-VGA adap

DOKINES STOTIES NAUDOJIMAS ,WINDOWS" SISTEMOJE
Pradzios juostos pasléptose piktogramose spustelékite tinklo rysio piktograma:

Cia galite pasirinkti:
ol a) ,DisplayLink Manager
':"_‘" b) Garso nustatymai
c) I$pléstiné konfiglracija

Monitoriaus valdymo parinktys, kai prijungtas dokas

Ad a) ,DisplayLink Manager” - pasirinkus, bus rodoma jdiegta programinés
jrangos versija.

|diegtos programinés jrangos versija
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Ad b) Garso nustatymai - leidzia reguliuoti garso nustatymus (nustatymal
panasas | Valdymo skydas > Garsas). Naudojimui pasirinkite 2 kanaly ausines
ir mikrofong su 3,5 mm lizdu. Garso prietaisy srityje nustatykite ,DisplayLink
Audio” kaip numatytajj jvesties ir iSvesties jrenginj.

Garso nustatymai

Ja galima naudoti norint nustatyti, pvz., ,Skype*.

.Skype" garso nustatymai

Ad c) ISpléstiné konfiguracija - spusteléjus bus rodomi ,Windows" ekrano
skiriamosios gebos nustatymai.
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Perziaréti skiriamaja gebg sistemoje ,Windows 10

Dabar galima atlikti nustatymus Extend (I$plésti) ir Mirror/Duplicate (Veidrodis):
* ISplétimo reZimas: ekrane pasirinkite Keli monitoriai - ISplésti §j vaizdg > Gerai.
*  Veidrodinis rezimas: ekrane pasirinkite Multi Monitor - Dubliuoti §j vaizda

i2ir3 > Gerai.

Pazymeékite langelj ,Nustatyti §j monitoriy kaip
pagrindinj“, kad papildomas monitorius baty
pasirinktas kaip pagrindinis.
Spustelékite ir vilkite antrajj monitoriy, norédami
ji pastatyti | reikiama padétj nesiojamojo
kompiuterio / planSetinio kompiuterio pradinio
monitoriaus atzvilgiu.

Vieno  papildomo  monitoriaus  padéties
nustatymas pradinio nesiojamojo kompiuterio /
plansetinio kompiuterio monitoriaus atzvilgiu
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Standby / Hibernate reZzimas ir Vaizdo prievadas - kai jjungiate neSiojamajj
kompiuterj / plansetinj kompiuterj i§ budéjimo / uzmigdymo rezimo, rodomas
pagrindinis (originalus) monitorius, todél rekomenduojame kaip pagrindinj
monitoriy naudoti ta, kuris integruotas j nesiojamajj kompiuterj / plansetinj
kompiuterj, kad galétuméte vél prisijungti prie sistemos.

Mirror rezimas - papildomas monitorius atitinka pradinio monitoriaus parametrus
sistemoje, t. y. jei nustatéte veidrodinj rezima ir pradinio monitoriaus skiriamoji
geba yra 1280x1024, j papildoma monitoriy perkeliamas 1280x1024 maksimalios
skiriamosios gebos ekranas, net jei nustatéte didesne skiriamaja geba.

Taip pat galite lengvai valdyti monitorius naudodami ,Windows“ + P klaviatliros
parinktj (8i klaviatlros sparcioji klaviatira veikia tik nuo ,Windows 7"). Jei norite
naudoti monitoriy sistemoje ,Windows 7“ galite pasirinkti Sias parinktis: Tik
kompiuteris, Dubliuoti, ISplésti ir Tik projektorius. Sistemoje ,Windows 8 / 8.1"
galite pasirinkti: Tik kompiuterio ekranas, Dubliuoti, ISplésti, Tik antrasis ekranas.

Monitoriaus valdymas sistemoje ,Windows 7

128 Monitoriaus valdymas ,Windows 8 / 8.1" ir ,Windows 10
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TVARKYKLIY PASALINIMAS
Pagal numatytuosius nustatymus pasirinkite Valdymo skydas > Visi valdymo
skydo elementai > Programos ir funkcijos > Pasalinti: ,DisplayLink Core"

programiné jranga, skirta vaizdo tvarkykléms. Atklrimo proceso metu
patvirtinkite sitlomas parinktis.

Vairuotojy pasalinimas

DOKO NAUDOJIMAS ,MACOS" SISTEMOJE

Kai prijungiate monitoriy, ,Mac" ekranas mlrges tai standartlne bsena. Kai jis
nusistovés, Cia galite atlikti nustatymus: Sist

iai:
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Korteléje ,ISdéstymas”, pasirinke numatytajj rezima (,I$skleisti"), spustelékite
naujajj monitoriy ir vilkite jj, kaip reikia, ,Mac" monitoriaus atzvilgiu. Pasirinkus
Mirror Monitors (veidrodiniai monitoriai), rezimas pasikeicia j Mirror (veidrodinis)
(monitoriy skiriamoji geba automatiskai pritaikoma pagal jy parametrus,
nustatant didziausiag jmanomg skiriamajag gebg abiejuose monitoriuose).
Panaikinkite pasirinkimg Mirror Monitors (veidrodiniai monitoriai), kad baty
atkurtas iSskleidimo rezimas.

~

ISplésti rezima: Rodyklé rodo prijungto monitoriaus padétj
»Mac" monitoriaus atzvilgiu.

T

I$plétimo rezimas: Siuo reZimu pagrindinj monitoriy galite
130 pasirinkti vilkdami meniu juosta.
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1

Veidrodinis reZzimas: gali bati naudojamas tik tada, kai jj siilo ,Mac*.

Paspauskite ties Surinkti langus: su Sia komanda galite pasirinkti atitinkamo
monitoriaus nustatyma — Pritaikyta raiSka (sidlo naudotinas raiskas), Pasukimas
(Standartinis, 90°, 180° ir 270°) ir Atnaujinimo daznis (jeigu yra sitloma). Pagal
naudojama monitoriy galimi Sie nustatymai:

1 ekrano parinktis
131



LT USB 3.0/USB-C/Thunderbolt 3 Dual Docking Station HDMI DVI + VGA

2 ekrano parinktis
Pasirinktame reZime spustelékite pasirinktg piktograma,
rezoliucija bus aprasyta Zemiau ekrano.
(Cia 3008x1692 = 4K@30Hz)

Uzdaras ekrano rezimas - dirbti prijungtame iSoriniame monitoriuje, kai ,Mac"
monitorius pakreiptas, galima tik tada, kai ,Mac" jjungtas, o pelé ir klaviatlra

prijungtos. Daugiau informacijos ¢ia: https://support.apple.com/en-us/HT201834

Daugumg problemy, susijusiy su prijungto monitoriaus ekrano atnaujinimu
po ,Mac” uzmigdymo, ekrano uzsklandos naudojimo, ,Mac" paleidimo i$
naujo, ,Mac" isjungimo arba jjungimo, galima i$spresti naudojant jjungimo /
isSjungimo jungiklj arba atjungiant doko USB kabelj nuo ,Mac” USB prievado ir
vél prijungiant mazdaug po 10 s. Po to palaukite, kol bus baigtas visy periferiniy
jrenginiy prijungimas.

KITOS FUNKCIJOS

USB jrenginiy prijungimas - Prijungus USB jrenginius prie dokinés stoties
USB 3.0 prievado (USB isorinis kietasis diskas, USB klaviattra, USB pelé, USB
Sakotuvas, USB grafikos adapteris), $ie jrenginiai naudojami standartiniu badu.

lkrovimas - prie stotelés galima jkrauti prijungtus USB mobiliuosius jrenginius,
pvz., iSmaniuosius telefonus, elektroniniy knygy skaitytuvus, medijos grotuvus,
navigacijos jrenginius ir plan§etinius kompiuterius. Tiesiog prijunkite jkraunama
irenginj originaliu kabeliu prie doko stoties USB prievado.
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Garso

Garso iSvesties jrenginj ir ausinéms, ir monitoriui gallma pasirinkti programOJe
,Open-Applications-Utilities-Setup Audio MIDIl.app" - spustelékite ,+" apacioje
kairéje - ,Create Multi Output Device" ir pasirinkite norimas iSvestis i$ ,Multi
Output Device” sitilomy parink¢iy.

Didziaja dalj problemy su doko stotele ir prijungtais jrenginiais galima iSspresti
su jungikliu On/Off arba iSjungus doko stoteles USB kabelj i§ neSiojamo
kompiuterio / planSetés / Mac USB prievado ir vél prijungus po mazdaug 10
sekundziy.

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES

+  Saugoti nuo aukstos temperatiros ir drégmes.
Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir kritimo
ant zemés.
Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:

+  Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemés.
Iskilus danggiui patikrinkite veikima.

+ Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi jrenginio
vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite miisy svetainéje: www.i-tec.pro skiltyje ,FAQ" prie Sio produkto.
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LIJST MET BEGRIPPEN

De

Interface / poort / connector / ingang / slot — plek, waar twee apparaten
fysiek worden doorverbonden.

Controller - halfgeleideronderdeel (de zogenaamde chipset) in een laptop,
tablet of pc, dat zorgt voor de werking van een van de poorten.

USB 3.1/3.0/2.0 - standaard voor USB-interface / poort voor het aansluiten van
diverse USB-apparaten. Diverse USB-apparaten kunnen op het docking station of
de adapter worden aangesloten via de USB Type-A interface. De USB-poort van
het type B wordt gebruikt om het dockingstation of de adapter aan te sluiten op
een laptop/tablet.

HDMI/Display Port/DVI - Een digitale grafische interface-standaard/-poort die
wordt gebruikt voor het aansluiten van monitoren en andere grafische weergave-
apparaten.

VGA - is een analoge standaard/poort voor computerdisplays die wordt gebruikt
voor het aansluiten van monitoren en andere grafische weergave-apparatuur.
LAN (Local Area Network) — lokaal computernetwerk, momenteel de meest
voorkomende tv Ethernet, dat een theoretische transmissiesnelheid van
maximaal 1 Gbit/ s bereikt op het dockingstation - gemarkeerd met GLAN / RJ-45
Audio - aanduiding voor geluidsapparatuur, zowel ingang (microfoon) als
uitgang (koptelefoon / luidsprekers).

externe voedingsbron uitsluitend voor het gebruik ten behoeve van

CAHDMIDVIDOCKPRO.
SPECIFICATIES

1x USB 3.0-poort voor aansluiting op apparaten
Docking station-technologie: DisplayLink
Video poorten:

1x HDMI

1x DVI

1x VGA (adapter)

Resolutie:
1 monitor - 1x HDMI - tot 2560x1440/50Hz
1 monitor - 1x DVI > tot 2048x1152/60Hz
1 monitor - 1x VGA > tot 1920x1080/60Hz
2 monitoren - 1x HDMI + 1x DVI - tot 2x 2048x1152/60 Hz
2 monitoren - 1x HDMI + 1x VGA - tot 1x 2048x1152/60 Hz
+1x 1920x1080/60Hz
1x USB 3.0-poort
1x USB 3.0-poort met ondersteuning voor snel opladen (BC 1.2)
4x USB 2.0 poort
1x Ethernet GLAN RJ-45-poort (DisplayLink DL-3900)
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1x 3.5 mm audio-uitgang, 1x 3.5 mm microfoon-ingang

1x stroomingang (DC 12V/2A)

Steun voor Kensington-slot

Ondersteuning voor VESA-bevestiging

USB-A naar USB-B kabel (80cm)

USB-C naar USB-B kabel (80cm)

0S: Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 of
later, Android 5 of later, Chrome OS R51 of later

Eenvoudige installatie van stuurprogramma'’s (Windows, macOS, Ubuntu,
Android (externe link))

Afmetingen van het product: 226 x 77 x 28 mm

Gewicht van het product: 760 g

BESCHRIJVING

Voorpaneel:
1.

hd

oo hw

~

Aparte microfooningang en hoofdtelefoonuitgang, 1x 3.5 mm Audio out 5.1,
1x 3.5 mm Micin

Ethernet GLAN RJ-45-poort voor hogesnelheidsnetwerk en internettoegang
via Gigabit Ethernet, ondersteunt 10/100/1000 Mbps-snelheden

DVI - DVI naar VGA verkleining kan hier worden aangesloten

HDMI

4x USB-A 2.0 poort

2x USB-A 3.0 poort voor het aansluiten van uw bestaande USB 3.1/3.0/2.0
apparaten en hoge-snelheid gegevensoverdracht (5 Gbps)

USB-B 3.0-poort voor aansluiting van een laptop met USB-A-, USB-C- of
Thundebrolt3-poort, beide aansluitkabels zijn inbegrepen
Stroomvoorziening - externe stroomadapter (uitgang: DC 12V/2A)
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Zijpaneel:
9. Kensington lock

SYSTEEMVEREISTEN
Hardware-vereisten:
Apparaat met een vrije USB-A, USB-C of Thunderbolt™3-poort

Besturingssysteem:
Windows XP SP3/Vista/7/8/8.1/10, macOS X, Linux Ubuntu 14.04 of later,
Android 5 of later, Chrome OS R51 of later

Voor normaal multi-monitor werk

+  Processor: Intel Core i5 2+GHz / AMD Trinity of beter

«  RAM: 4GB

*  GPU:Intel HD 4000, ATl Radeon HD7xxx, NVidia GeForce 5xxM of beter
+ USB3.0/USB-C-poort

Voor videoweergave

+  Processor: Intel Core i7 2+GHz / AMD Richland A10-575x / AMD Kaveri
A10-7400P of beter

+  RAM:8GB

*  GPU: Intel HD 4000, ATI Radeon HD 8650, NVidia GeForce 7xxM of beter

+ USB3.0/USB-C-poort

Om Ultra HD 4K/5K video af te spelen, moet de puter in staat zijn de video
te decoderen met zijn GPU. Vooral voor minder krachtige laptops is het waar
dat ze 4K/5K videoweergave aankunnen, maar het resultaat is niet ideaal
(onderbrekingen, video tearing).
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DRIVER INSTALLATIE IN WINDOWS 7 / 8/ 8.1 / 10 (32/64 BIT VERSIES)
WAARSCHUWING! Sluit het dock niet aan op uw laptop/tablet voordat u de juiste
stuurprogramma'’s hebt geinstalleerd. U hoeft alleen de drivers te installeren
voordat u hem voor de eerste keer gebruikt. Zorg ervoor dat u de nieuwste
stuurprogramma'’s voor uw apparaat en een bijgewerkt BIOS op uw systeem hebt
geinstalleerd voordat u met de installatie begint.

Voor Windows 7/8/8.1 kunt u de stuurprogramma’s downloaden van onze website
www.i-tec.pro onder het tabblad “Downloaden” voor dit product. Start de
installatie vanuit het gedownloade bestand, selecteer de installatietaal en volg
de instructies op het scherm.

In Windows 10 kan het dock rechtstreeks worden aangesloten, de
stuurprogramma’s worden automatisch geinstalleerd vanuit het systeem als het
is aangesloten op het internet.

Opmerking: In Windows 7/ 8/ 8.1/ 10, installeer de drivers als de “Administrator”
gebruiker. Het scherm kan knipperen tijdens de installatie van het
stuurprogramma, dit is een standaardproces. Wij raden u aan uw laptop/tablet
opnieuw op te starten nadat de installatie is voltooid.

HARDWARE-INSTALLATIE (AANSLUITEN VAN HET DOCKING STATION OP

DE LAPTOP/TABLET)

1. Zetdelaptop/tablet aan en sluit de voedingsadapter aan op het docking-
station.

2. Steek de voedingsadapter van het docking station in een stopcontact van
110V/230V wisselstroom en druk op de ON knop.

3. Sluitde USB 3.0 naar USB 3.0 kabel of de USB 3.0 naar USB-C kabel aan op
de USB-B 3.0 poort op het achterpaneel van het docking station.

4. Steek het andere uiteinde in een vrije USB 3.0 / USB-C / TB3 / TB4-poort op
uw laptop / tablet.

5. Dit zal dan de automatische installatie van de poorten op elk systeem
starten.

6. Nadat de installatie is voltooid, start u uw laptop/tablet opnieuw op.

In Windows verschijnt de LAN-poort in Start > Configuratiescherm (Kleine
pictogrammen weergeven) > Apparaatbeheer > Netwerkadapters als “USB
Gigabit Ethernet". Het docking station verschijnt in Start > Configuratiescherm
(Kleine pictogrammen weergeven) > Apparaatbeheer > Grafische adapters als
“LAPDOCK". Audio poorten zijn te vinden in Start > Configuratiescherm (Kleine
pictogrammen weergeven) > Apparaatbeheer > Audio, Video en Spelcontrollers
als "USB Audio Apparaat”.
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Als een van deze apparaten is gemarkeerd met een gele ! of 2, dan is het
docking station niet correct geinstalleerd. Trek in dat geval de stekker van
het dockingstation uit het stopcontact, verwijder de bestaande drivers (zie
hoofdstuk “Drivers verwijderen”) en installeer de nieuwste drivers opnieuw, dieu
kunt downloaden op onze website www.i-tec.pro onder het tabblad “Download”
voor dit product. Sluit vervolgens het docking station weer aan op de laptop/
tablet. In geval van problemen kunt u contact opnemen met onze technische

ondersteuning: support@itecproduct.com.

DRIVERS INSTALLEREN OP MACOS X

WAARSCHUWING! Sluit het dock niet op uw Mac aan voordat u de juiste
stuurprogramma'’s hebt geinstalleerd. U hoeft alleen de drivers te installeren
voordat u hem voor de eerste keer gebruikt. Wij raden aan dat u het nieuwste
macOS-besturingssysteem hebt geinstalleerd.

Download de drivers van onze website www.i-tec.pro onder het tabblad “Download”
voor dit product en start de installatie:

Pak het bestand uit op het bureaublad van uw MacBook als een virtuele schijf,
selecteer “Drivers” en vervolgens “DisplayLink Software Installer”. Selecteer
vervolgens uw installatietaal en volg de instructies op het scherm, voer
indien nodig uw gebruikerswachtwoord in. Het scherm kan flikkeren tijdens
de installatie van het stuurprogramma, dit is een standaardproces. Start uw
MacBook opnieuw op wanneer de installatie voltooid is.

HARDWARE-INSTALLATIE (AANSLUITEN VAN HET DOCK OP DE MACBOOK)

Zet uw MacBook aan en sluit de voedingsadapter aan op het dock.

2. Steekde voedingsadapter van het dock in een 110V/230V stopcontact en
druk op de ON knop.

3. Steek de USB-C naar USB 3.0-kabel of de USB-C naar USB-C-kabel in de
USB-C-poort op het achterpaneel van het dock.

4. Steek het andere uiteinde in een beschikbare USB 3.0 / USB-C-poort op uw
MacBook.

5. De automatische installatie van de poorten zal dan beginnen.

6. Alsdeinstallatie voltooid is, start u uw MacBook opnieuw op.

De geinstalleerde poorten worden in macOS X weergegeven als “LAPDOCK" in

“Over deze Mac" - “Systeemprofielen” > “Hardware” > “USB".

DRIVERS INSTALLEREN IN ANDERE BESTURINGSSYSTEMEN

Voor Android, Chrome OS en Ubuntu gebruikt u de stuurprogramma’s van de
fabrikant van de DisplayLink-chipset. Deze kunnen worden gedownload op onze
website www.i-tec.pro onder het tabblad “Download” voor dit product of hier:

http://www.displaylink.com/downloads.
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HDMI / DVI / VGA MONITOR AANSLUITING

Gebruik een HDMI / DP kabel om de monitor aan te sluiten op het docking
station. Het beeldscherm van de laptop/tablet kan flikkeren tijdens de installatie
van het extra beeldscherm, dit is een standaardconditie. Het docking station
ondersteunt de aansluiting van maximaal twee monitoren. Grafische interface:
1x HDMI en 1x DVI. VGA kan worden aangesloten met een DVI-VGA-adapter.

GEBRUIK VAN HET DOCKING STATION IN WINDOWS
Klik in de verborgen pictogrammen op de startbalk op het pictogram voor de
netwerkverbinding:

Hier kunt u dan kiezen:

a) DisplayLink-manager

[N b) Audio-instellingen
E"_"‘ c) Geavanceerde configuratie

Opties voor het bedienen van de monitor terwijl het dock is aangesloten

Ad a) DisplayLink Manager - als u deze optie selecteert, wordt de geinstalleerde
versie van de software weergegeven.

Geinstalleerde softwareversie
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Ad b) Geluidsinstellingen - hiermee kunt u de geluidsinstellingen aanpassen
(instellingen zijn vergelijkbaar met Configuratiescherm > Geluid). Voor gebruik,
kies een 2-kanaals hoofdtelefoon en een microfoon met een 3,5 mm aansluiting.
Stel onder audioapparaten “DisplayLink Audio” in als het standaard in- en
uitvoerapparaat.

Audio-instellingen

Dit kan dan worden gebruikt om bijv. Skype op te zetten.
Audio-instellingen voor Skype

Ad c) Geavanceerde Configuratie - indien aangeklikt, worden de instellingen voor
Beeldschermresolutie van Windows weergegeven.
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Beeldschermresolutie in Windows 10

De instellingen Extend (Uitbreiden) en Mirror/Duplicate (Spiegelen) kunnen nu

worden gemaakt:
Modus uitbreiden: op het scherm, selecteer Meerdere monitors > Deze
weergave uitbreiden > OK.

*  Spiegel modus: op het scherm, selecteer Multi Monitor > Dupliceer deze
weergave naar 2 en 3> OK.

Vink het vakje “Deze monitor als hoofdmonitor

instellen” aan om de extra monitor als

hoofdmonitor te selecteren.

Klik en versleep de tweede monitor om deze

naar wens te positioneren ten opzichte van de
A/ oorspronkelijke monitor van uw laptop/tablet.

Plaatsing van een extra monitor ten opzichte van
de oorspronkelijke laptop/tablet-monitor
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Stand-by / slaap d en vid t - wanneer u uw laptop/tablet vanuit
stand-by / slaapstand activeert, ‘wordt de primaire (oorspronkelijke) monitor
weergegeven, dus we raden u aan de monitor die met uw laptop/tablet is
geintegreerd als primaire monitor te gebruiken, zodat u zich weer op het systeem
kunt aanmelden.

Spiegelmodus - de extra monitor volgt de parameters van de oorspronkelijke
monitor in het systeem, d.w.z. als u de modus Spiegelen instelt en de
oorspronkelijke monitor heeft een resolutie van 1280x1024, dan wordt het
scherm naar de extra monitor overgebracht met een maximale resolutie van
1280x1024, zelfs als u deze op een hogere resolutie instelt.

U kunt de monitoren ook gemakkelijk bedienen met de toetsenbordoptie
“Windows” + P (deze sneltoets werkt alleen vanaf Windows 7 en hoger). Om
de monitor in Windows 7 te gebruiken, zijn er opties voor Alleen computer,
Dupliceren, Verlengen en Alleen projector. In Windows 8 / 8.1 kunt u kiezen:
Alleen computerscherm, Dupliceren, Uitbreiden, Alleen tweede scherm.

Monitorbesturing in Windows 7
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Monitorbesturing in Windows 8 / 8.1 en Windows 10

DRIVERS VERWIJDEREN

Standaard volgt u Configuratiescherm > Alle items in het Configuratiescherm
> Programma’s en onderdelen > Verwijderen: DisplayLink Core Software
voor videostuurprogramma'’s. Bevestig tijdens het de-installatieproces de
aangeboden opties.
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Stuurprogramma'’s verwijderen

HET DOCK GEBRUIKEN IN MACOS

Wanneer u uw monitor aansluit, zal het scherm van uw Mac flikkeren, wat een
standaardconditie is. Als het eenmaal is bezonken, kunt u hier instellingen
maken: Systeem Voorkeuren-Monitors
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Klik onder het tabblad Opstelling en in de standaardmodus (Uitvouwen) op de
nieuwe monitor en versleep deze naar wens ten opzichte van de Mac-monitor.
Als u Mirror Monitors selecteert, wordt de modus gewijzigd in Mirror (de resolutie
van de monitoren wordt automatisch aangepast aan hun parameters en de
hoogst mogelijke resolutie wordt op beide monitoren ingesteld). Deselecteer
Spiegelmonitors om de modus Uitbreiden te herstellen.

AN

Verleng modus: De pijl geeft de mogelijkheid aan om de aangesloten
monitor ten opzichte van de Mac-monitor te positioneren.

\

Verleng modus: In deze modus kunt u de Hoofdmonitor
selecteren door de Menubalk te verslepen. 145
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1

Spiegelmodus: kan alleen worden gebruikt als deze door
een Mac wordt aangeboden.

Door Vensters rangschikken te selecteren, kunt u de juiste monitorinstellingen
selecteren — Aangepaste resolutie (biedt de bruikbare resoluties), Schermstand
(Standaard, 90°,180° en 270°) en Beeldfrequentie (indien beschikbaar). Afhankelijk
van de monitor die u gebruikt, hebt u de volgende instelmogelijkheden:

Weergave Optie 1
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Weergave Optie 2
In Aangepaste modus, klik op het icoon van uw keuze, de resolutie z
al onder het scherm beschreven worden
(hier 3008x1692 = 4K@30Hz)

Ceel beeldech d

- werken op een aangesloten extern beeldscherm
wanneer het beeldscherm van de Mac is gekanteld, is alleen mogelijk als de Mac
is ingeschakeld en de muis en het toetsenbord zijn aangesloten. Meer informatie
vindt u hier:_https://support.apple.com/cs-cz/HT201834

De meeste problemen met het verversen van het scherm op het aangesloten
beeldscherm na het in de slaapstand zetten van de Mac, na het gebruik van de
screensaver, na het herstarten van de Mac, na het uit/inschakelen van de Mac
kunnen worden opgelost door de aan/uit-schakelaar te gebruiken of door de
USB-kabel van de dock los te koppelen van de USB-poort van de Mac en deze na
ongeveer 10 seconden weer aan te sluiten. Wacht daarna tot alle randapparatuur
klaar is met aansluiten.

ANDERE FUNCTIES

USB-apparaten aansluiten - Nadat USB-apparaten op de USB 3.0-poort van
het docking station zijn aangesloten (USB externe HDD, USB toetsenbord, USB
muis, USB Hub, USB grafische adapter), worden deze apparaten op de standaard
manier gebruikt.
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Opladen - het docking station ondersteunt het opladen van aangesloten
mobiele USB-apparaten zoals smartphones, e-book readers, mediaspelers,
navigatiesystemen en tablets. Sluit het op te laden apparaat gewoon met de
originele kabel aan op de USB-poort van het dockingstation.

Audio

Het audio-uitgangsapparaat voor luisteren via grafische uitvoer moet hier
worden ingesteld/geverifieerd: Systeemvoorkeuren - Geluidsweergave - USB-
audioapparaat instellen.

Het audio-uitgangsapparaat voor zowel hoofdtelefoon als monitor kan worden
geselecteerd in Open-Applications-Utilities-Setup Audio MIDl.app - klik op “+"
linksonder - Create Multi Output Device en selecteer de gewenste uitgangen uit
de opties die op het Multi Output Device worden aangeboden.

De meeste problemen met het dockingstation en de aangesloten randapparatuur
kunnen opgelost worden met de Aan/Uit-schakelaar of door de USB-kabel van
het dockingstation los te koppelen van de USB-poort van de laptop / tablet / Mac
en deze opnieuw aan te sluiten na ong 0

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK VAN HET DOCKINGSTATION

*  Niet blootstellen aan extreme temperaturen en vochtigheid.

+  Gebruik het apparaat op vlakke ondergronden - voorkom dat de apparatuur
wegglijdt en op de grond valt.

+ Bewaar de stuurprogramma'’s en de handleiding voor eventueel later
gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:

+  Controleer de functionaliteit nadat de apparatuur in het water of op de
grond is gevallen.

+  Controleer de functionaliteit als de behuizing beschadigd werd.

+  Reclameer apparatuur die niet volgens de handleiding werkt.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.pro op het tabblad “FAQ” bij dit product.
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EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that
at the end of the life of the equipment you must dispose of it separately at an
appropriate collection point and not place it in the normal domestic unsorted
waste stream. This wil benefit the environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie. Das
bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen
Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine
Entsorgung Gber den Haus-/Restmlill ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver
Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué
ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous
vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un
respectif centre de collecte, diment établi a cette fin, et non en d'autres centres
de ramassage qui soient destinés a déposer de courants déchets municipaux
non triés. De cette maniére, on contribue considérablement a une amélioration
en matiére d'environnement ou nous vivons tous. (Seulement pour I'Union
Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que al
final de la vida util de la instalacion, debe asegurarse de que se almacene por
separado en un punto de recoleccidn establecido para este fin y no en los
lugares designados para la eliminacion de desechos municipales ordinarios sin
clasificar. Contribuira a mejorar el medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para
la Unién Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di riciclaggio. Si
chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un Centro di raccolta dei
rifiuti differenziati istituita per questo scopo e non in altri centri indicati per
depositare rifiuti urbani normali non differenziati. In questo modo si contribuisce
al miglioramento della qualita dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione
Europea).
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CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recyklacnim symbolem. To znamena,
Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZzeno oddélené na
sbhérném misté, zfizeném pro tento Gcel a ne na mistech ur¢enych pro ukladani
bézného netfidéného komunalniho odpadu. Prispéje to ke zlepSeni stavu
Zivotniho prostredi nas vsech. (Pouze pro Evropskou unii)

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vys$sSie uvedenym recyklaénym symbolom. To
znamena, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo ulozené
oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento Ucel a nie na miestach
urcenych pre ukladanie bezného netriedeného komunalneho odpadu. Prispeje to
k zlepseniu zivotného prostredia nas vSetkych. (Iba pre Eurépsku tniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbi6rki i nie wolno
umiestczac¢ go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese
korzys$¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacija, gaminys turi buti atiduotas i atitinkamg surinkimo punktg ir
negali buti Salinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu veiksmai
prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sajungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit betekent
dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat ervoor dient te zorgen dat
het afzonderlijk wordt opgeslagen op een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht
en niet op plaatsen die zijn aangewezen voor de verwijdering van gewoon
ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen aan de verbetering van de
leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de Europese Unie)
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EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARATION EU DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD /
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / EU PROHLASENI O SHODE
EU PREHLASENIE O ZHODE / EU DECLARACJA ZGODNOSCI
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce,
Vyrobca, Producent, Gamintojas, De fabrikant:

i-tec Technologies s.r.0., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce
produit / declara que este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto
prohlasuje, ze vyrobek / tymto prehlasuje, Ze vyrobok / deklaruje, ze produkt /
Siuo parei$kia, kad gaminys / verklaart hierbij dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa,
Gaminys, Naam:

i-tec USB 3.0/USB-C/Thunderbolt 3 Dual Docking Station HDMI DVI + VGA

Model, Modell, Modeéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model
CAHDMIDVIDOCKPRO

Determination, i La déterminati Determinacion, Determinazione,
Urceni, UrCenie, Opcje, Ustatymas, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist fir
Austattung und als Zubehor von Computern bestimmt. Le produit est déterminé
pour une utilisation sur PC comme équipement. El producto se determina
para usar en PC como equipo. Destinato per essere usato come attrezzatura
informatica o come accessorio per computer. Vyrobek je urcen pro pfistrojové
vybaveni a jako prfislusenstvi do pocitacl. Vyrobok je urceny pre pristrojové
vybavenie a jako prisluSenstvo do poéitacov. Produkt jest przeznaczony
do wspotpracy z komputerem jako akcesorium. Gaminys yra skirtas jrangai
papildyti ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams. Het product is bedoeld als
uitrusting voor apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements accordingto/ Es entspricht den Anforderungen
der Richtlinien / Répond aux exigences essentielles selon / Cumple los
requisitos esenciales segun / Soddisfa i requisiti essenziali secondo / Spliuje
tyto pozadavky / Splia tieto pozadavky / Spetnia nastepujace wymagania /
Atitinka esminius reikalavimus pagal / Het voldoet aan de volgende vereisten:
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EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and 2009/125/ES

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita
elettromagnetica, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej,
Skirtas EMC, Voor EMC):

EN 55032:2015; EN 55024:2010+A1:2015;

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

For Electrical Safety, Fiir die elektrische Sicherheit, Pour la sécurité électrique,
Para la seguridad eléctrica, Per la sicurezza elettrica, Pro Elektrickou
bezpecnost, pre Elektricku bezpeénost’, dla Bezpieczenstwa, Elektros saugai,
Voor elektrische veiligheid:
EN 62368-1:2014+A11:2017

RoHS:
2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei
standardméaRiger Nuttzung/ et c'estla sécurité dans des conditions d'application
standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacion estandar / ed e sicuro
in condizioni d'uso normali / a je bezpe€ny za podminek obvyklého pouziti / a je
bezpecny za podmienok obvyklého pouzitia / oraz jest produktem bezpiecznym
przy standardowym wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra
saugus /en is veilig onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Additional information, Erganzende Angaben, Information additionnelle,
Informacion Adicional, Informazioni integrative, Dopliujici informace,
Dopliiujuce informacie, Dodatkowe informacje, Papildoma informacija,
Aanvullende informatie:

Identification Mark, Identifikationskennzeichen, La marque d'identification,
Marca de identificacion, Segno di identificazione, Identifikacni znacka,
Identifikatnd znacka, Znak identyfikacyjny, Identifikavimo Zenklas,
Identificatiemerk:

C E Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschéftsfiihrer,
Ostrava 02.06.2021 Exécutif et signature, Nombre y firma del gerente,
Jednatel, Konatel, Nazwisko osoby upowaznionej,
Zaakvoerder
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KE

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

www.i-tec.pro/en



